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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2012/27/ES
(2012. gada 25. oktobris)

par energoefektivitati, ar ko groza Direktivas 2009/125/EK un 2010/30/ES un atcel Direktivas
2004/8/EK un 2006/32/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 315, 14.11.2012., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais V&stnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Padomes Direktiva 2013/12/ES (2013. gada 13. maijs) L 141 28 28.5.2013.
> M2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/844 (2018. gada L 156 75 19.6.2018.
30. maijs)

> M3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2002 (2018. gada L 328 210 21.12.2018.
11. decembris)

> M4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1999 (2018. gada L 328 1 21.12.2018.
11. decembris)

Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 113, 25.4.2013., 24. Ipp. (2012/27/ES)
»C2  Klidu labojums, OV L 315, 12.12.2018., 47. Ipp. (2012/27/ES)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
2012/27/ES

(2012. gada 25. oktobris)

par energoefektivitati, ar ko groza Direktivas 2009/125/EK un
2010/30/ES un atcel Direktivas 2004/8/EK un 2006/32/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

I NODALA

PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA, DEFINICIJAS UN
ENERGOEFEKTIVITATES MERKI

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1. Ar So direktivu izveido kop&ju pasakumu sistemu energoefektivi-
tates veicinaSanai Savieniba, lai nodroSinatu Savienibas 2020. gadam
izvirzito 20 % energoefektivitates pamatmerku un 2030. gadam izvirzito
energoefektivitates pamatmerku — vismaz 32,5 % — sasniegSanu un liktu
pamatus turpmakiem energoefektivitates uzlabojumiem péc minétajiem
terminiem.

Ar So direktivu paredz noteikumus, kas izstradati, lai noverstu skerslus
energijas tirgd un parvarétu tirgus nepilnibas, kas kavé energijas
piegades un paterina efektivitati, un taja paredzeta indikativo valsts
energoefektivitates mérku un devumu noteikS§ana 2020. gadam un
2030. gadam.

Ar So direktivu palidz istenot principu “energoefektivitate pirmaja
vieta”.

2. Saja direktiva paredzétas prasibas ir minimalas prasibas, un tas
neliedz jebkurai dalibvalstij uzturét spéka vai ieviest stingrakus pasa-
kumus. Sadi pasakumi ir saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem. Ja valsts
tiesibu aktos ir paredzeti stingraki pasakumi, dalibvalstis $adus tiesibu
aktus dara zinamus Komisijai.

2. pants

Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) “energija” ir visa veida energoprodukti, kurinamais, siltumenergija,
atjaunojama energija, elektroenergija vai jebkads cits energijas
veids, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1099/2008 (2008. gada 22. oktobris) par energetikas
statistiku (') 2. panta d) punkta;

p%1)

2) “primaras energijas patérins” ir bruto iek$zemes patérins, iznemot ar
energétiku nesaistitu izmantoSanu;

(') OV L 304, 14.11.2008., 1. Ipp.
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3)

4)

3)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

“energijas galapatérins” ir visa energija, kas piegadata riipniecibai,
transportam, majsaimniecibam, pakalpojumu nozarei un lauksaim-
niecibai. Taja nav ietverta energijas piegade energijas parveidoSanas
nozarei un pasai energétikas nozarei;

“energoefektivitate” ir attieciba starp iegiito jaudu, pakalpojumu,
precém vai energiju un ieguldito energiju;

“energijas ietaupljums” ir ietaupitas energijas apjoms, ko nosaka,
izm@rot un/vai apléSot pat€rinu pirms un péc energoefektivitates
uzlabosanas pasakuma istenosSanas, vienlaikus nodro$inot, ka tiek
standartizeti argjie apstakli, kas ietekmé energijas patérinu;

“energoefektivitates uzlabosana” ir energoefektivitates piecaugums,
kas panakts tehnologisku parmainu, paradumu mainas un/vai
ekonomisku parmainu rezultata;

“energopakalpojums” ir fizisks labums, lietderigums vai ieguvums,
kas giits no energijas un energoefektivas tehnologijas vai tada pasa-
kuma apvienojuma, kura var bt ieklautas pakalpojuma sniegSanai
vajadzigas ekspluatacijas, uzturéSanas un kontroles darbibas un ko
sniedz, pamatojoties uz ligumu, un attieciba uz kuru parastos ap-
staklos ir pieradits, ka tas izraisa parbaudamu un izm&ramu vai
apléSamu energoefektivitates uzlabojumu vai primaras energijas
ietaupTjumu;

“publiskas struktiiras” ir “ligumslédz&jas iestades”, ka definéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/18/EK (2004.
gada 31. marts) par to, ka@ koordinét buvdarbu valsts ligumu,
piegades valsts Iigumu un pakalpojumu valsts ligumu slégSanas
tiesibu pieskirSanas procediru (1);

“centrala valdiba” ir visas administrativas parvaldes iestades, kuru
kompetence aptver visu dalibvalsts teritoriju;

“kopgja izmantojama platiba” ir €kas vai €kas dalas platiba, kur
energiju izmanto iek$telpu mikroklimata regulésanai;

“energovadibas sisttma” ir saistitu vai mijiedarbojosos elementu
kopums plana, ar ko nosaka energoefektivitates mérki un stratégiju,
ka sasniegt minéto mérki;

“Eiropas standarts” ir standarts, ko pienémusi Eiropas Standartiza-
cijas komiteja, Eiropas Elektrotehniskas standartizacijas komiteja
vai Eiropas Telekomunikaciju standartu institits un kas ir darits
publiski pieejams;

“starptautisks standarts” ir standarts, ko pienémusi Starptautiska
Standartizacijas organizacija un kas ir darits publiski pieejams;

(1) OV L 134, 30.4.2004., 114. Ipp.
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14) “atbildiga puse” ir energijas sadales vai energijas mazumtirdznie-
cibas uznémums, kuram ir saistoSas valsts energoefektivitates piena-
kuma sh&mas, kas mingtas 7. panta;

15) “pilnvarota puse” ir juridiska persona, kurai valdiba vai cita
publiska struktiira ir deleg€jusi pilnvaras valdibas vai citas publi-
skas strukttiras varda izstradat, parvaldit vai uzturét finansu shému;

16) “iesaistita puse” ir uzn@mums vai publiska struktiira, kas, balstoties
uz brivpratigu vieno$anos, ir appnémusies sasniegt konkrétus mérkus
vai uz kuru attiecas valsts regulativs politikas instruments;

17) “Istenojosa publiska iestade” ir publisko tiesibu subjekts, kura atbil-
diba ir veikt vai parraudzit aplikSanu ar energijas vai oglekla diok-
sida nodokli, finanSu shémas un instrumentus, finanSu stimulus,
standartus un normas, energijas patéripa markéjuma shémas un
apmacibas vai izglitibas pasakumus;

18) “politikas pasakums” ir regulativs, finansu, fiskals, brivpratigs vai
informacijas sniegSanas instruments, kas dalibvalsti ir oficiali izvei-
dots un tiek Tstenots, lai tirgus dalibniekiem radttu atbalsta sist€ému,
prasibu vai stimulu nodro§inat un pirkt energopakalpojumus un
Istenot citus energoefektivitates uzlaboSanas pasakumus;

19) “atseviska darbiba” ir darbiba, kuras rezultata ir panakti parbaudami
un izmérami vai apléSami energoefektivitates uzlabojumi un kuras
istenoSana izriet no politikas pasakuma;

20) “energijas sadales uzpnémums” ir fiziska vai juridiska persona,
tostarp sadales sistémas operators, kas ir atbildiga par energijas
transportéSanu, lai to piegadatu galalietotajiem vai sadales stacijam,
kuras pardod energiju galalietotajiem;

21) “sadales sist€mas operators” ir “sadales sisttmas operators”, ka
definéts attiecigi Direktiva 2009/72/EK un Direktiva 2009/73/EK;

22) “energijas mazumtirdzniecibas uznémums” ir fiziska vai juridiska
persona, kas pardod energiju galalietotajiem;

23) “galalietotajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas iepérk energiju
savai tieSajai lietosanai,

24) “energopakalpojumu sniedzgjs” ir fiziska vai juridiska persona, kas
sniedz energopakalpojumus vai citus energoefektivitates uzlabo-
Sanas pasakumus galalietotaja ickartas vai telpas;
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25) “energoaudits” ir sistematiska procediira ar merki ieglit piemérotu
informaciju par €kas vai €ku grupas, ripnieciskas vai komercialas
darbibas vai iekartas vai privato vai publisko pakalpojumu faktisko
energijas patérina profilu, skaitliska izteiksmé noteikt rentabla ener-
gijas ietaupijuma iesp&jas un konstat&jumus apkopot zinojuma;

26) “mazie vai vidgjie uznémumi” vai “MVU” ir uznémumi, kas defi-
néti Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par
mikrouzpémumu, mazo un vidéjo uzpémumu definiciju (V)
pievienota pielikuma I sadala; mikrouznémumu, mazo un vidgjo
uzpémumu kategorija ietilpst uzp@mumi, kas nodarbina mazak
neka 250 darbinieku un kuru gada apgrozijums neparsniedz EUR
50 miljonus un/vai gada bilance kopa neparsniedz EUR 43
miljonus;

27) “energoefektivitates ligums” ir tada Iigumiska vienoSanas starp
energoefektivitates palielinasanas pasakuma sanéméju un sniedzgju,
ko parbauda un parrauga visa liguma darbibas laika, ja ieguldi-
jumus (darbu, piegadi vai pakalpojumu) mingétaja pasakuma
apmaksa attieciba uz liguma atrunatu energoefektivitates palielina-
juma Iimeni vai citu energoefektivitates kriteriju, pieméram, finansu
ietaupfjumu, par kuru ir panakta vienoSanas;

28) “viedo meraparatu sistema” ir elektroniska sist€ma, ar ko var merit
energijas patérinu, sniedzot vairdk informacijas neka ar parasto
skaititaju, un ar ko var parraidit un sagemt datus, izmantojot
kadu elektroniskas sazinas veidu;

29) “parvades sist€emas operators” ir “parvades sist€émas operators”, ka
definéts attiecigi Direktiva 2009/72/EK un Direktiva 2009/73/EK;

30) “kogeneracija” ir siltumenergijas un elektroenergijas vai mehaniskas
energijas vienlaiciga raZoSana viena procesa;

31) “ekonomiski pamatots pieprasijums” ir pieprasijums, kas nepar-
sniedz siltumapgades vai aukstumapgades vajadzibas un ko pretgja
gadifjuma atbilstigi tirgus nosacljumiem apmierinatu, izmantojot
energijas razosanas metodes, kas nav kogeneracija;

32) “lietderigais siltums” ir siltums, kas saraZzots kogeneracijas procesa,
lai apmierinatu  ekonomiski pamatotu  siltumapgades vai
» C2 aukstumapgades < pieprasijumu;

33) “kogeneracijas reZima sarazota elektroenergija” ir elektroenergija,
kas sarazota procesa, kur§ ir saistits ar lietderiga siltuma razoSanu
un kura aprékini veikti saskana ar I pielikuma noteikto metodolo-

giju;

34) “augstas efektivitates kogeneracija” ir kogeneracija, kas atbilst II
pielikuma izklastitajiem kritérijiem;

(') OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.
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35) “kopgja efektivitate” ir gada sarazotas elektroenergijas, mehaniskas
energijas un lietderigd siltuma summa attieciba pret kurinama
daudzumu, kas izmantots siltuma raZoSanai kogeneracijas procesa
un bruto elektroenergijas un mehaniskas energijas razo$anai;

36) “attieciba starp elektroenergiju un siltumu” ir attieciba starp koge-
neracijas reZima sarazoto elektroenergiju un lietderigo siltumu, ko,
izmantojot attiecigas iekartas darbibas datus, aprékina laika, kad
ickarta pilniba darbojas kogeneracijas reZima,;

37) “kogeneracijas iekarta” ir iekarta, kas sp& darboties kogeneracijas
rezima;

38) “maza apjoma kogeneracijas iekarta” ir kogeneracijas iekarta ar
uzstadito jaudu, kas nesasniedz 1 MW,;

39) “mikrokogeneracijas iekarta” ir kogeneracijas iekarta, kuras maksi-
mala jauda nesasniedz 50 kW;

40) “apbiives intensitate” ir attieciba starp buves platibu un zemesga-
bala platibu noteikta teritorija;

41) “efektiva centralizéta siltumapgade un P C2 aukstumapgade «” ir
centralizetas siltumapgades vai »C2 aukstumapgades <« sistéma,
kuras darbiba izmanto vismaz 50 % atjaunojamas energijas, 50 %
siltuma parpalikuma, 75 % kogeneracijas rezima sarazota siltuma
vai §adu energijas un siltuma veidu kombinaciju 50 % apméra;

42) “efektiva siltumapgade un P C2 aukstumapgade <«” ir siltumap-
gades un P C2 aukstumapgades <« risinajums, kas salidzinajuma
ar pamata scenariju, kura nemtas veéra ierastas metodes, rentabla
veida — ka tas novértets Saja direktiva mingtaja izmaksu un iegu-
vumu analiz€ — ievérojami samazina primaras energijas paterinu,
kas nepiecieS$ams vienas piegadatas energijas vienibas piegadei
attiecigas sist€mas robezas, nemot vera ieguvei, parveidei, transpor-
teSanai un sadalei nepiecieS$amo energiju;

43) “efektiva individuala siltumapgade un P C2 aukstumapgade <«” ir
individualas siltumapgades un P C2 aukstumapgades <« risina-
jums, kur§ — salidzinajuma ar efektivu centraliz8to siltumapgadi
un P C2 aukstumapgadi < — ievérojami samazina no neatjauno-
jamiem energoresursiem iegiitas primaras energijas patérinu, kas
nepiecieS$ams vienas piegadatas energijas vienibas piegadei attie-
cigas sist€mas robezas, vai kuram nepiecieSams tads pats no neat-
jaunojamiem energoresursiem iegiitas primaras energijas patérina
apjoms, bet par zemakam izmaksam, nemot vera ieguvei, parveidei,
transporté$anai un sadalei nepiecieS$amo energiju;

44) “biitiska modernizacija” ir modernizacija, kuras izmaksas parsniedz
50 % no ieguldijuma izmaksam par lidzvertigu jaunu iekartu;

45) “agregators” ir pieprasijuma pakalpojumu sniedzgjs, kur§ apkopo
vairakas Tstermina pat€rétaju slodzes ar mérki tas pardot vai izsolit
organizetos energijas tirgos.
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3. pants

Energoefektivitates merki

1. Katra dalibvalsts nosaka indikativu valsts energoefektivitates
mérki, pamatojoties vai nu uz primaras energijas patérinu, vai energijas
galapatérinu, primaras energijas ietaupfjumu vai energijas galaietaupi-
jumu, vai energointensitati. Dalibvalstis pazino minétos mérkus Komi-
sijai saskana ar §is direktivas 24. panta 1. punktu un XIV pielikuma 1.
daJu. To darot, dalibvalstis minétos mérkus izsaka arT ka absoliitu
primaras energijas pat€rina un energijas galapatérina Itmeni 2020.
gada un paskaidro, ka un uz kadu datu pamata Sie aprékini ir veikti.

Nosakot min&tos mérkus, dalibvalstis nem véra:

a) to, ka energijas patérin§ Savieniba 2020. gada nevar bit lielaks ka
1 483 Mtoe primaras energijas vai 1 086 Mtoe galapatérina energijas;

b) pasakumus, kas paredz&ti Saja direktiva;

¢) pasakumus, kas piepemti, lai sasniegtu valsts energijas ietaupijuma
mérkus, kuri pienemti saskana ar Direktivas 2006/32/EK 4. panta 1.
punktu; un

d) citus pasakumus, lai veicinatu energoefektivitati dalibvalstis un
Savienibas ITmeni.

Nosakot miné&tos energoefektivitates merkus, dalibvalstis var arT nemt
vera apstak]us, kas ietekmé primaras energijas patérinu konkrétaja valsti,
piemeram:

a) atlikuSais rentablais energijas ietaupljuma potencials;
b) IKP attistiba un prognozes;
¢) energijas importa un eksporta izmainas;

d) visu atjaunojamo energoresursu attistiba, kodolenergija, oglekla diok-
sida uztverSana un uzglabasana; un

e) iepriekS veiktas darbibas.

2. Komisija lidz 2014. gada 30. jiinijam izverte giitos panakumus un
to, vai Savieniba var€s sasniegt energijas pat€rina mérki — ne vairak ka
1 483 Mtoe primaras energijas un/vai 1 086 Mtoe galapatérina energijas
2020. gada.

3. Veicot 2. punkta minéto parskatiSanu, Komisija:

a) summé indikativos valstu energoefektivitates mérkus, par kuriem
dalibvalstis irpazinojusas;

b) izverte, vai mineto mérku summa var tikt uzskatita par uzticamu
orientieri attieciba uz to, vai Savieniba kopuma giist pietickamu
progresu, nemot vera pirma gada zinojuma novert€jumu, kas javeic
saskana ar 24. panta 1. punktu, un valstu energoefektivitates ricibas
planu noveértejumu, kas javeic saskana ar 24. panta 2. punktu;
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¢) nem vera papildu analizi, kuras pamata ir:

i) izvert€jums par progresu attieciba uz energijas patérinu un ener-
gijas pat€rinu saistiba ar saimniecisko darbibu Savienibas Iimeni,
tostarp progresu attieciba uz energijas piegades efektivitati dalib-
valstis, kuras savus valsts indikativos mérkus ir balstfjusas uz
energijas galapatérinu vai energijas galaietaupljumu, tostarp
progresu, kas panakts, dalibvalstim izpildot §is direktivas III
nodalas noteikumus;

il) modeléSanas rezultati saistiba ar turpmakajam energijas patérina
tendencE€m Savienibas ltmenT;

d) salidzina saskapa ar a) lidz c) apakSpunktu iegltos rezultatus ar
energijas patérina apjomu, kas bitu vajadzigs, lai 2020. gada
sasniegtu energijas patérina Iimeni ne vairak ka 1 483 Mtoe primaras
energijas un/vai 1 086 Mtoe galapatSrina energijas.

4. Komisija 1idz 2022. gada 31. oktobrim izvertg, vai Savieniba ir
sasniegusi savus 2020. gada energoefektivitates pamatmerkus.

5.  Katra dalibvalsts nosaka indikativu valsts energoefektivitates
devumu S§is direktivas 1. panta 1. punkta noteiktu Savienibas mérku
2030. gadam sasnieg$ana saskana ar Regulas (ES) 2018/1999 (') 4. un
6. pantu. Nosakot min&tos devumus, dalibvalstis pem véra, ka
2030. gada Savienibas energopat€rinam jablit ne lielakam par 1273
Mtoe primaras energijas izteiksmé un/vai 956 Mtoe energijas galapate-
rina izteiksm&. Dalibvalstis par mingtajiem devumiem pazino Komisijai
savu integréto valsts energijas un klimata planu ietvaros, ka minéts un
saskana ar Regulas (ES) 2018/1999 3. un 7.—12. panta.

6. Komisija izverté 1. panta 1. punkta noteiktos Savienibas energoe-
fektivitates pamatmerkus 2030. gadam, lai lidz 2023. gadam iesniegtu
tiesibu akta priekSlikumu, ar kuru mingtos mérkus augSup&ji korigétu
tadu bitisku izmaksu samazinajumu gadijuma, kuru iemesls ir ekono-
miskas un tehnologiskas norises, vai tad, ja tas ir nepiecieSams, lai
izpilditu Savienibas starptautiskas saistibas dekarbonizacijas joma.

II NODALA
ENERGIJAS IZMANTOJUMA EFEKTIVITATE

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1999 (2018. gada 11.
decembris) par energétikas savienibas un ricibas klimata politikas joma
parvaldibu un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 663/2009 un (EK) Nr. 715/2009, Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas  94/22/EK, 98/70/EK, 2009/31/EK, 2009/73/EK, 2010/31/ES,
2012/27/ES un 2013/30/ES, Padomes Direktivas 2009/119/EK un (ES)
2015/652 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 525/2013 (OV L 328, 21.12.2018., 1. Ipp.).
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5. pants

Publisko struktiiru ekas ka piemeérs

1. Neskarot Direktivas 2010/31/ES 7. pantu, katra dalibvalsts nodro-
Sina, lai, sakot ar 2014. gada 1. janvari, katru gadu tiktu renoveéti 3 %
kopgjas platibas tas centralas valdibas Ipasuma eso$ajas un izmantotajas
ekas, kuras apsilda un/vai dzesg, lai izpilditu vismaz minimalas ener-
goefektivitates prasibas, kuras ta ir noteikusi, piemérojot Direktivas
2010/31/ES 4. pantu.

3 % normu aprékina, pamatojoties uz attiecigas dalibvalsts centralas
valdibas Ipasuma esoSo un izmantoto €ku, kuru kopgja izmantojama
platiba ir lielaka par 500 m?, kop&jo platibu, kas katra gada 1. janvari
neatbilst valsts minimalajam energoefektivitates prasibam, kuras
noteiktas, piemérojot Direktivas 2010/31/ES 4. pantu. Sakot ar 2015.
gada 9. jiiliju mingto robezveértibu samazina lidz 250m>.

Ja dalibvalsts ir paredzgjusi, ka pienakums ik gadu renovét 3 % no
kopgjas platibas attiecas uz €ku platibam, kas atrodas tadu administra-
tivas parvaldes iestazu IpaSuma un lietoSana, kuras parstav par centralo
valdibu zemaku Iimeni, 3 % normu aprékina, pamatojoties uz attiecigas
dalibvalsts centralas valdibas un to administrativas parvaldes iestazu
ipaSuma eso$o un izmantoto ku, kuru kop&ja izmantojama platiba ir
liclaka par 500 m” un, sakot ar 2015. gada 9. juliju — lieldka par
250 m?, kopgjo platibu, kas katra gada 1. janvari neatbilst valsts mini-
malajam energoefektivitates prasibam, kuras noteiktas, piemérojot
Direktivas 2010/31/ES 4. pantu.

Istenojot centralas valdibas €ku visaptverosas renovacijas pasakumus
saskana ar §a punkta pirmo dalu, dalibvalstis var izv€l&ties tos attiecinat
uz visu €ku, tostarp €kas argjo strukttru, iekartojumu, izmantoSanu un
uzturéSanu.

Dalibvalsts nosaka, ka energoefektivitates pasakumos prioritate ir tam
centralas valdibas €kam, kuram ir viszemaka energoefektivitate, ja
mingto pasakumu istenoSana ir rentabla un tehniski iesp&jama.

2. Dalibvalstis var pienemt l€mumu nenoteikt vai nepiemérot 1.
punkta minétas prasibas sadam &ku kategorijam:

a) €kam, ko oficiali aizsarga ka dalu no klasificétas vides vai to Tpasas
arhitektliras un v&sturiskas vertibas del, tiktal, ciktal konkr&tu mini-
malo energoefektivitates prasibu izpilde nepienemami izmainitu to
raksturu vai izskatu;

b) ekam, kuras ir brupoto sp€ku vai centralas valdibas ipasuma un
kalpo valsts aizsardzibas mérkiem, iznemot brupoto spéku un citu
valsts aizsardzibas iestazu personalam paredz&tas atseviskas dzivo-
jamas telpas vai biroja €kas;

c) ekam, kas kalpo par kulta vietam un ko izmanto religiskam
darbibam.

3. Ja dalibvalsts attiecigaja gada renové vairak neka 3 % centralas
valdibas €ku kopgjas platibas, ta papildus renovéto platibu var ieskaitit
jebkura no trim ieprieksgjo vai nakamo gadu ikgad€ja renovacijas
norma.
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4.  Dalibvalstis var centralas valdibas €ku ikgadgja renovacijas norma
ieskaitit jaunas €kas, ko tas izmanto un kas ir to IpaSuma, aizstajot
centralas valdibas konkrétas €kas, kuras ir nojauktas divu ieprieksgjo
gadu laika, vai €kas, kas divu iepriek§€jo gadu laika ir pardotas,
nojauktas vai izpemtas no ekspluatacijas citu eku intensivaka izmanto-
juma dgl.

5. Piemérojot 1. punktu, dalibvalstis lidz 2013. gada 31. decembrim
sagatavo un publisko to centralas valdibas apsildamo un/vai dzes€jamo
€ku sarakstu, kuru kop€ja izmantojama platiba ir lielaka par 500 m~, un,
— sakot ar 2015. gada 9. juliju — to &ku sarakstu, kuru kopgja izmanto-
jama platiba ir lielaka par 250 m? izpemot &kas, uz kuram attiecas 2.
punkta mingtais atbrivojums. Saraksta norada $adus datus:

a) platibu m?; un

b) katras €kas energoefektivitati vai atbilstigos datus par energijas pate-
rinu.

6.  Neskarot Direktivas 2010/31/ES 7. pantu, dalibvalstis var izvéle-
ties alternativu pieeju $a panta 1. Iidz 5. punktam, Tstenojot citus renta-
blus pasakumus, tostarp pilnigu renovaciju, ka arT pasakumus noliika
mainit €ku izmantotaju paradumus, lai lidz 2020. gadam savas centralas
valdibas TpaSuma eso$ajas un izmantotajas &kas, panaktu tadu energijas
ietaupfjuma apjomu, kas ir vismaz lidzvertigs 1. punkta noteiktajam
apjomam, un kas tiek zinots ik gadu.

Piemérojot $adu alternativu pieeju, dalibvalstis var aplést energijas ietau-
pfjumu, ko nodrosinatu 1. lidz 4. punkta IstenoSana, izmantojot atbil-
stigas standartvértibas saistiba ar centralas valdibas atsauces €ku ener-
gijas patérinu pirms un péc renovacijas, ka ari nemot véra apléses par to
eku fonda platibu. Centralas valdibas atsauces €ku kategorijam ir jaat-
bilst $adu eku fondam.

Dalibvalstis, kas izv€las alternativo iesp&ju, Iidz 2013. gada 31. decem-
brim pazino Komisijai alternativos pasakumus, ko tas plano pienemt,
noradot, ka ar Siem pasakumiem tiks panakti lidzvertigi energoefektivi-
tates uzlabojumi centralajai valdibai piederoSajas €kas.

7.  Dalibvalstis, pienacigi nemot vera publisko struktiiru attiecigo
kompetenci un administrativo organizaciju, mudina publiskas struktiiras,
tostarp regionala un vietéja limena struktiras, un socialo majoklu struk-
tiras, kas ir publisko tiesibu subjekti:

a) pienemt energoefektivitates planu, atsevisku vai ka dalu no plasaka
klimata vai vides plana, kura ieklauti konkréti energijas taupiSanas
un energoefektivitates mérki un darbibas, nolika sekot centralas
valdibas €ku piem&ram, kas izklastits 1., 5. un 6. punkta;

b) ieviest energovadibas sistému, tostarp energoauditus, ka dalu no sava
plana istenoSanas;
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¢) vajadzibas gadijuma izmantot energopakalpojumu uzpemumus un
energoefektivitates ligumu slégsanu, lai finansétu renovacijas un iste-
notu planus energoefektivitates uzturéSanai un uzlaboSanai ilgter-
mina.

6. pants

Pirkumi, ko veic publiskas struktiiras

1. Dalibvalstis nodro$ina, lai centralas valdibas iegadatos tikai tadus
razojumus, pakalpojumus un &kas, kuriem ir augsts energoefektivitates
Iimenis, ciktal tas atbilst rentabilitatei, ekonomiskajai istenojamibai,
lielakai ilgtsp&jai, tehniskajai piemérotibai, ka ar1 pietickamai konku-
rencei, ka minéts III pielikuma.

Pirmaja dala noteiktais pienakums attiecas uz ligumiem par razojumu,
pakalpojumu un €ku iegadi, ko veic publiskas struktiras, tiktal, ciktal
$adu ligumu vertiba ir vienada ar Direktivas 2004/18/EK 7. panta
noteiktajam robezvertibam vai lielaka par tam.

2. Sa panta 1. punktd minéto pienakumu brupoto spéku ligumiem
pieméro tikai tiktal, ciktal ta piem&roSana nav pretruna brunoto spéku
pasakumu butibai un galvenajam mérkim. Pienakumu nepieméro mili-
tara ekip&uma piegades ligumiem, ka noteikts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2009/81/EK (2009. gada 13. jalijs), ar kuru koording
procediiras attieciba uz to, ka ligumslédzgjas iestades vai subjekti, kas
darbojas drosibas un aizsardzibas joma, pieskir noteiktu bivdarbu,
piegades un pakalpojumu ligumu slégSanas tiesibas (!).

3. Dalibvalstis, pienacigi nemot véra publisko struktiiru attiecigo
kompetenci un administrativo organizaciju, mudina publiskas struktiiras,
tostarp regionala un viet&ja limena struktiiras, sekot to centralo valdibu
pieméram un iegadaties tikai tadus razojumus, pakalpojumus un &kas,
kuram ir augsts energoefektivitates Itmenis. Dalibvalstis mudina publi-
skas struktiiras, izsludinot pakalpojumu konkursus, kuros energija ir
svariga sastavdala, izvertet iesp&ju noslégt ilgtermina energoefektivitates
ligumus, kas nodro$ina energijas ietaupfjumu ilgtermina.

4.  Neskarot 1. punktu, dalibvalstis, iegadajoties raZzojumu kopumu,
uz kuru visu attiecas saskana ar Direktivu 2010/30/ES piepemts delege-
tais akts, var prasit, lai razojumu kopgja energoefektivitate biitu svari-
gaka neka katra kopuma ieklauta razojuma energoefektivitate atseviski,
iegadajoties razojumu kopumu, kas atbilst kriterijam par piederibu
augstakajai energoefektivitates klasei.

(') OV L 216, 20.8.2009., 76. Ipp.
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7. pants

Energoekonomijas pienakums

1.  Dalibvalstis sasniedz vismaz $adu kumulativu energijas galapaté-
rina ietaupfjumu:

a) no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim — katru
gadu jaunu ietaupijumu 1,5 % apméra no ikgadgja energijas pardo-
Sanas apjoma galalietotajiem, aprékinot to ka vid€jo no pedgjo triju
gadu raditgjiem pirms 2013. gada 1. janvara. Mingtaja aprékina var
dalgji vai pilniba neieklaut pardotas energijas apjomu, ko izmanto
transportam,;

b) no 2021. gada 1. janvara lidz 2030. gada 31. decembrim — katru
gadu jaunu ietaupfjumu 0,8 % apméra no ikgadgja energijas galapa-
terina, aprékinot to ka vid&jo no pédgjo triju gadu raditajiem pirms
2019. gada 1. janvara. Atkapjoties no S§is prasibas, Kipra un Malta
no 2021. gada 1. janvara lidz 2030. gada 31. decembrim katru gadu
sasniedz jaunu ietaupijumu, kas lidzvertigs 0,24 % no ikgadgja ener-
gijas galapat@rina, aprékinot to ka vid&jo no pedgjo triju gadu radi-
tajiem pirms 2019. gada 1. janvara.

Dalibvalstis var ieskaitit energijas ietaupijumus, kas izriet no politikas
pasakumiem neatkarigi no ta, vai tie ieviesti Iidz 2020. gada 31. decem-
brim vai péc tam, ar noteikumu, ka mingtie pasakumi novedus$i pie
jaunam atseviskam darbibam, kas tiek veiktas péc
2020. gada 31. decembra.

Dalibvalstis turpina panakt jaunus ikgad&us ietaupTjumus saskana ar
pirmas dalas b) apakspunktu desmit gadu periodos péc 2030. gada, ja
vien parskatiSana, ko Komisija veic Iidz 2027. gadam un p&c tam reizi
10 gados, netiek secinats, ka tas nav vajadzigs, lai sasniegtu Savienibas
2050. gadam izvirzitos energgtikas un klimata ilgtermina meérkus.

Dalibvalstis izlemj, ka jauno ietaupTjumu aprékinato apjomu sadalit
katra pirmas dalas a) un b) apak$punkta min&taja perioda, ar noteikumu,
ka katra pienakuma laikposma beigas ir panakti prasitie kopgjie kumu-
lativie energijas galapatérina ietaupjumi.

2. Ar noteikumu, ka dalibvalstis sasniedz vismaz savu kumulativa
energijas galapatérina ictaupijuma pienakumu, kas minéts 1. punkta
pirmas dalas b) apakSpunkta, tas prasito energijas ietaupijumu apjomu
var aprékinat viena vai vairakos $ados veidos:

a) energijas pardoSanas apjomam galalietotajiem vai energijas galapate-
rinam, ko aprékina ka vid€jo no pedgjo triju gadu raditajiem pirms
2019. gada 1. janvara, piemérojot ikgad€ju ietaupfjumu likmi;

b) pilniba vai dal&ji no pamata scenarija aprékina izslédzot energiju, ko
izmanto transportam;

¢) izmantojot jebkuru no 4. punkta izklastitajiem risinajumiem.

3. Ja dalibvalstis izmanto 2. punkta a), b) vai c) apaksSpunkta pare-
dzetas iespgjas, tas nosaka:

a) savu ikgad@ju ietaupfjumu likmi, kura tiks piemérota vinpu kumula-
tiva energijas galapatérina ietaupijuma aprékinasana un kura nodro-
Sina, ka vinu neto energijas ietaupijuma galigais apjoms nav zemaks
par 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta prasito; un
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b) savu aprékina pamata scenariju, no kura dalgji vai pilniba var tikt

a

b

)
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d
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izslégta transportam izmantota energija.

Katra dalibvalsts, ievérojot 5. punktu, var:

izdarit 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta prasito aprékinu,
izmantojot §adas vertibas: 1 % 2014. un 2015. gada; 1,25 % 2016.
un 2017. gada; un 1,5 % 2018., 2019. un 2020. gada;

aprekina neieklaut visu to pardotas energijas apjomu vai dalu no ta,
kas Direktivas 2003/87/EK 1 pielikuma uzskaitito riipniecisko
darbibu noliikos izmantots 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta
minétaja pienakuma laikposma, vai visu to energijas galapatérina
apjomu vai dalu no ta, kas Direktivas 2003/87/EK I pielikuma
uzskaitito ripniecisko darbibu noliikos patéréts mingtas dalas
b) apaksSpunkta min&taja pienakuma laikposma;

prasitaja energijas ietaupijuma ieskaitit energijas ietaupfjumu, kas,
istenojot 14. panta 4. punkta b) apakSpunkta, 14. panta 5. punkta
un 15. panta 1. —6. punkta un 9. punkta paredzetas prasibas, ir iegits
energijas parveides, sadales un parvades nozar€s, tostarp efektiva
centralizgtas siltumapgades un aukstumapgades infrastruktiira. Dalib-
valstis informé& Komisiju par politikas pasakumiem, ko tas paredze-
jusSas veikt saskana ar So punktu laikposma no 2021. gada 1. janvara
lidz 2030. gada 31. decembrim, savos integrétajos valsts energétikas
un klimata planos. Mingto pasakumu ietekmi aprékina saskapa ar
V pielikumu un ieklauj mingtajos planos;

prasitaja energijas ietaupijuma ieskaitit izm&@mu un verificgjamu
energijas ietaupfjumu, kas giits ar atseviskam darbibam, kuras Tsteno
kops 2008. gada 31. decembra un kuru ietekme joprojam bis
manama 2020. gada attieciba uz 1. punkta pirmas dalas a) apakSpun-
kta minéto piendkuma laikposmu un péc tam attieciba uz 1. punkta
pirmas dalas b) apakSpunkta min&to periodu;

prasitaja energijas ietaupijuma ieskaitit energijas ietaupijumu, kas
izriet no politikas pasakumiem, ar noteikumu, ka var pieradit, ka
mingtie pasakumi novedusi pie atseviskam darbibam, kas tiek veiktas
no 2018. gada 1. janvara Iidz 2020. gada 31. decembrim un dod
ietaupTjumus pe&c 2020. gada 31. decembra;

prasita energijas ietaupTjuma aprékina neieklaut 30 % no verifice-
jama tas energijas daudzuma, kas €kas vai uz €kam paSpaterinpam
sarazota tadu politikas pasakumu rezultata, ar kuriem veicina atjau-
nojamo energoresursu tehnologiju jaunuzstadisanu,

prasitaja energijas ietaupijuma ieskaitit energijas ietaupijumu, kas
parsniedz to energijas ietaupijumu, kas japanak pienakuma laik-
posma no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim,
ar noteikumu, ka minétais ietaupfjums giits no atseviskam darbibam,
kuras veiktas saskana ar 7.a un 7.b punktd mingtajiem politikas
pasakumiem, par kuriem dalibvalstis pazinojuSas savos valsts ener-
goefektivitates ricibas planos un zinojusas savos progresa zinojumos
saskana ar 24. pantu.
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5. Dalibvalstis pieméro saskana ar 4. punktu izvel&tos variantus un to
ietekmi aprékina katram 1. punkta pirmas dalas a) un b) apaks$punkta
mingtajam laikposmam atseviski:

a) lai aprékinatu 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta min&taja piena-
kuma laikposma panakamo energijas ietaupijumu, dalibvalstis var
izmantot 4. punkta a)-d) apakSpunktu. Visi saskana ar 4. punktu
izveletie varianti kopa neparsniedz 25 % no 1. punkta pirmas
dalas a) apak$punkta minéta energijas ietaupijuma apjoma;

b) lai aprékinatu 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta mingtaja piena-
kuma laikposma panakamo energijas ietaupijumu, dalibvalstis var
izmantot 4. punkta b) lidz g) apakSpunktu ar noteikumu, ka 4. punkta
d) apakSpunkta min&tajam atseviSkajam darbibam bus verificgjama
un izmérama ietekme ari péc 2020. gada 31. decembra. Visi saskana
ar 4. punktu izvéletie varianti kopa neizraisa saskapa ar 2. un
3. punktu aprékinata energijas ietaupijuma apjoma samazina$anos
par vairak neka 35 %.

Neatkarigi no ta, vai dalibvalstis no sava aprékina pamata scenarija
pilniba vai dalgji izslédz energiju, ko izmanto transportam, vai izmanto
kadu no 4. punkta uzskaititajiem risingjumiem, tas nodroSina, ka apré-
kinatais jauno ietaupTjumu neto apjoms, kas sasniedzams energijas gala-
patérina pienakuma laikposma no 2021. gada 1. janvara Iidz
2030. gada 31. decembrim, nav zemaks par apjomu, ko ieglist, pieme-
rojot 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta min&to ikgadgjo ietaupi-
jumu likmi.

6.  Dalibvalstis savos integrétajos valsts energétikas un klimata planos
saskana ar Regulas (ES) 2018/1999 III pielikumu apraksta, ka tiek
aprékinats energijas ietaupijuma apjoms, kas sasniedzams laikposma
no 2021. gada 1. janvara Iidz 2030. gada 31. decembrim, kur§ minéts
$a panta 1. punkta pirmas dalas b) apak$punkta, un — attieciga gadijuma
— paskaidro, ka tika noteikta ikgadgja ietaupTjumu likme un aprékina
pamata scenarijs un ka un kada méra tika piemérotas §a panta 4. punkta
mingtas iespgjas.

7. P& 2020. gada 31. decembra panaktos energijas ietaupijumus
neieskaita prasitaja energijas ietaupfjuma apjoma laikposmam no
2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim.

8. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, tas dalibvalstis, kuras atbildi-
gajam pusém lauj izmantot 7.a panta 6. punkta b) apakSpunkta min&to
iespgju, var $a panta 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta piemeéro-
$anas nolika ieskaitit energijas ietaupfjumus, kas panakti jebkura
konkréta gada péc 2010. gada un pirms $a panta 1. punkta pirmas
dalas a) apakSpunktad minéta pienakuma laikposma, ta, it ka mingtie
energijas ietaupijumi butu panakti péc 2013. gada 31. decembra un
pirms 2021. gada 1. janvara, ar noteikumu, ka ir ieveroti visi $adi
apstakli:

a) energoefektivitates pienakuma shéma bija speka kada laika no
2009. gada 31. decembra lidz 2014. gada 31. decembrim, un ta
bija ieklauta dalibvalsts pirmaja valsts energoefektivitates ricibas
plana, kas iesniegts saskana ar 24. panta 2. punktu;
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b) ietaupijumi tika raditi pienakuma sh&mas satvara;

¢) ietaupijumi tika aprékinati saskana ar V pielikumu;

d) valstu energoefektivitates ricibas planos saskapa ar 24. panta
2. punktu ir zinots par gadiem, par kuriem ietaupfjumi tiek ieskaititi
ka panakti.

9.  Dalibvalstis nodrosina, ka ietaupfjumus, kas izriet no 7.a panta,
7.b panta un 20. panta 6. punkta mingtajiem politikas pasakumiem,
aprekina saskana ar V pielikumu.

10.  Dalibvalstis §3 panta 1. punkta prasito energijas ietaupijumu
apjomu panak, vai nu izveidojot 7.a panta min€to energoefektivitates
pienakuma sh&mu, vai pienemot 7.b panta min&tos alternativos politikas
pasakumus. Dalibvalstis energoefektivitates pienakuma shému var
kombinét ar alternativiem politikas pasakumiem.

11.  Izstradajot politikas pasakumus, kas paredzeti, lai izpilditu savus
pienakumus panakt energijas ietaupijumus, dalibvalstis nem véra nepie-
cieSamibu mazinat energétisko nabadzibu saskana ar to noteiktajiem
krit€rijiem, nemot v€ra savu piecjamo praksi Saja joma, atbilstiga
apméra nosakot, ka dalu no energoefektivitates pasakumiem saskana
ar vipu valsts energoefektivitates pienakuma sh&mam, alternativiem
politikas pasakumiem vai programmam vai pasakumiem, ko finansé
no valsts energoefektivitates fonda, prioritara karta Isteno neaizsargato
majsaimniecibu vidi, tostarp tajas, ko ietekmé energétiska nabadziba, un
— attieciga gadijuma — socialajos majok]os.

Sis direktivas konteksta par to pasakumu izndkumu, kuru mérkis ir
mazinat energétisko nabadzibu, dalibvalstis ieklauj informaciju integré-
tajos valsts energijas un klimata progresa zinojumos saskana ar
Regulu (ES) 2018/1999.

12.  Dalibvalstis pierada, ka gadijumos, kad politikas pasakumu vai
atsevisku darbibu ietekme parklajas, nenotiek energijas ietaupTjuma
dubulta uzskaite.

7.a pants

Energoefektivitates pienakuma shémas

1. Ja dalibvalstis nolemj izmantot energoefektivitates pienakuma
shému, lai izpilditu savas saistibas panakt 7. panta 1. punkta noteikto
ietaupljumu apjomu, tas nodrosSina, ka $a panta 2. punkta minétas atbil-
digas puses, kas darbojas katras dalibvalsts teritorija, neskarot 7. panta
4. un 5. punktu, izpilda prasibas par savu kumulativu energijas galapa-
terina ietaupfjumu, ka izklastits 7. panta 1. punkta.

Attieciga gadijuma dalibvalstis var nolemt, ka atbildigas puses panak
minétos ietaupljumus — pilniba vai dalgji — ka ieguldfjumu valsts ener-
goefektivitates fonda saskana ar 20. panta 6. punktu.
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2. Dalibvalstis, pamatojoties uz objektiviem un nediskrimingjoSiem
krit€rijiem, izraugas atbildigas puses no energijas sadales uzpémumiem,
energijas mazumtirdzniecibas uzpémumiem un transportlidzeklu
degvielas izplafitajiem vai transportlidzeklu degvielas mazumtirdznie-
cibas uznémumiem, kas darbojas to teritorija. Pienakuma izpildei nepie-
cieS$amo energijas ietaupijumu apjomu dalibvalsts izraudzitas atbildigas
puses galalictotaju vidii panak neatkarigi no saskapa ar 7. panta
1. punktu veikta aprekina, vai, ja dalibvalstis ta nolémusi, ar sertifice-
tiem ietaupijumiem, ko panakusSas citas personas, ka izklastits §a panta
6. punkta a) apakSpunkta.

3. Ja energijas mazumtirdzniecibas uzpémumi ir izraudziti ka atbil-
digas puses saskana ar 2. punktu, dalibvalstis nodrosina, ka, pildot savu
pienakumu, energijas mazumtirdzniecibas uznémumi nerada $k&rSlus,
kas traucg lietotajiem pariet no viena piegadataja pie otra.

4. No Kkatras atbildigas puses prasito energijas ietaupijumu apjomu
dalibvalstis izsaka vai nu ka energijas galapatérinu, vai ka primaras
energijas patérinu. Prasita energijas ietaupijumu apjoma izteikSanai izve-
Iéto metodi izmanto ari, lai aprékinatu atbildigo pusu deklarétos ietau-
pjumus. Pieméro IV pielikuma noteiktos parrékina koeficientus.

5. Dalibvalstis ievie§ merisanas, kontroles un verifikacijas sist€mas,
saskana ar kuram tiek veikta dokumentSta verifikacija attieciba uz
vismaz statistiski nozimigu un reprezentativu izlasi no atbildigo pusu
Istenotajiem energoefektivitates uzlaboSanas pasakumiem. MgeriSanu,
kontroli un verifikaciju veic neatkarigi no atbildigajam pusém.

6.  Energoefektivitates pienakuma shémas ietvaros dalibvalstis var
veikt vienu vai abas $adas darbibas:

a) atlaut atbildigajam pusém pienakumu izpilde ieskaitit sertificgtus
energijas ietaupfjumus, ko panakuSi energopakalpojumu sniedz&ji
vai citas tre$as puses, tostarp ar tad, ja atbildigas puses pasakumus
veicina ar citu valsts apstiprinatu struktiiru vai publisko iestazu starp-
niecibu, un tas var notikt oficidlu partneribu ietvaros un var bit
kombinacija ar citiem finans€juma avotiem. Ja dalibvalstis to atlauj,
tad tas nodroSina, ka energijas ietaupfjumu sertificéSana notiek
saskana ar dalibvalstis ieviestu apstiprinaSanas procesu, kur§ ir
skaidrs, parredzams un visiem tirgus dalibniekiem pieejams un
kura merkis ir sertifikacijas izmaksu samazinasana;

b) atlaut atbildigajam pusém ieskaitit konkréta gada panaktus ietaupi-
jumus ta, it ka tie biitu panakti vai nu kada no ieprieksgjiem Cetriem
gadiem vai kada no nakamajiem trim gadiem, ja netiek parsniegts
7. panta 1. punktad min&ta ietaupijumu laikposma beigu termins.

Dalibvalstis noverté un attiecigd gadijuma veic pasakumus, lai mazinatu
ietekmi, ko energoefektivitates pienakuma shému raditas tie$as un
netiesas izmaksas atstdj uz starptautiskai konkurencei paklautu energoie-
tilpigu nozaru konkurétspgju.
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7.  Reizi gada dalibvalstis publicg katras atbildigas puses vai atbildigo
puSu apakskategorijas panaktos energijas ietaupijumus, ka ari kopg&jos
sheéma panaktos ietaupijumus.

7.b pants

Alternativi politikas pasakumi

1. Ja dalibvalstis nolemj izmantot alternativus politikas pasakumus,
lai izpilditu savas saistibas panakt 7. panta 1. punkta noteikto ietaupi-
jumu apjomu, neskarot 7. panta 4. un 5. punktu, tas nodroSina, ka
saskapa ar 7. panta 1. punktu prasitos energijas ietaupfjumus sasniedz
pie galalietotajiem.

2. Attieciba uz visiem pasakumiem, kas nav nodoklu pasakumi,
dalibvalstis ievies merisanas, kontroles un verifikacijas sist€émas,
saskana ar kuram dokumentgéta verifikacija tiek veikta vismaz statistiski
nozimigai un reprezentativai izlasei no iesaistito vai pilnvaroto pusu
istenotajiem energoefektivitates uzlaboSanas pasakumiem. MgeriSanu,
kontroli un verifikaciju veic neatkarigi no iesaistitajam vai pilnvarotajam
pusém.

8. pants

Energoauditi un energovadibas sistemas

1.  Dalibvalstis veicina to, lai visiem galalietotajiem butu pieejami
kvalitativi un rentabli energoauditi, kurus:

a) neatkarigi veic saskana ar kvalifikacijas krit€rijiem kvalific€ti un/vai
akrediteti eksperti; vai

b) isteno un uzrauga valsts tiesibu aktos paredzetas neatkarigas iestades.

Pirmaja dala mingtos energoauditus var veikt uznémuma ieksgjie specia-
listi vai energoauditori ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts ir ieviesusi
sisttmu, ar ko nodroSina un parbauda to kvalitati, tostarp vajadzibas
gadfjuma nejausas izlases veida parbaudot vismaz statistiski biitisku
dalu no visiem energoauditiem, kurus tie veikusi gada laika.

Lai garantétu kvalitativus energoauditus un energovadibas sist€émas,
dalibvalstis, pamatojoties uz VI pielikumu, ievie§ parredzamus un nedi-
skrimingjosus minimalos energoauditu kriterijus.

Energoauditos neietver klauzulas, ar kuram audita rezultatus liedz nodot
jebkuram kvalificétam/akreditétam energopakalpojumu sniedz&jam, ar
nosacijumu, ka klients neiebilst pret rezultatu talaknodoSanu.

2. Dalibvalstis izstrada programmas, lai mudinatu MVU veikt ener-
goauditus un péc tam Tstenot So auditu rezultata sniegtos ieteikumus.
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Pamatojoties uz parredzamiem un nediskrimingjosSiem krit€rijiem un
neskarot Savienibas tiesibu aktus valsts atbalsta joma, dalibvalstis var
izveidot MVU atbalsta shémas, tostarp, ja tas ir noslégusas brivpratigas
vienosanas, lai segtu izdevumus, kas saistiti ar energoaudita veiksanu un
energoauditu rentablako ieteikumu TstenoSanu, ja ierosinatie pasakumi
tiek Tstenoti.

Dalibvalstis informé MVU par konkrétiem piemeériem, ka energovadibas
sisteémas var€tu palidzet to uznémgjdarbiba, tostarp izmantojot attiecigos
uznpémumus parstavosas starpniekorganizacijas. Komisija palidz dalib-
valstim, atbalstot paraugprakses apmainu S$aja joma.

3. Dalibvalstis arT izstrada programmas, lai, sniedzot piem&rotus
konsultaciju pakalpojumus, uzlabotu majsaimniecibu informétibu par
$adu auditu prieksrocibam.

Dalibvalstis sekmé apmacibas programmas energoauditoru kvalifice-
$anai, lai veicinatu ekspertu pietiekamu pieejamibu.

4.  Dalibvalstis nodro$ina, lai uznp@mumos, kas nav MVU, energoau-
diti tiktu veikti lidz 2015. gada 5. decembrim un lai tos neatkariga un
rentabla veida veiktu kvalificeti un/vai akreditéti eksperti vai ieviestu un
uzraudzitu neatkarigas iestades saskana ar valsts tiesibu aktiem, un lai
péc tam tos veiktu vismaz ik p&c Cetriem gadiem pé&c dienas, kad veikts
ieprieksgjais energoaudits.

5. Par 4. punkta noteiktajam prasibam atbilstoSiem energoauditiem
uzskata tadus energoauditus, kas veikti neatkariga veida, pamatojoties
uz minimalajiem kriterijiem, kuri balstiti uz VI pielikumu un veikti
saskana ar brivpratigu vienoSanos starp ieinteresgto personu organiza-
cijam un izraudzitu iestadi, un ko uzrauga attieciga dalibvalsts vai citas
struktiiras, kuram kompetentas iestades ir deleggjusas attiecigo atbildibu,
vai Komisija.

To tirgus dalibnieku pieejamibas pamata, kuri sniedz energopakalpo-
jumus, ir parredzami un nediskrimingjosi kritériji.

6. Sa panta 4. punkta noteiktds prasibas nepieméro uzpémumiem,
kuri nav MVU un kuri isteno energovadibas vai vides vadibas sist€ému,
ko atbilstigi attiecigiem Eiropas vai starptautiskiem standartiem ir serti-
ficgjusi neatkariga struktiira, ar noteikumu, ka dalibvalstis nodrosina, ka
attiecigaja vadibas sistema ietilpst energoaudita veikSana, pamatojoties
uz minimalajiem krit€rijiem, kuri balstiti uz VI pielikumu.

7.  Energoauditus var veikt atsevis$ki vai ka dalu no plasaka vides
audita. Dalibvalstis var prasit, lai energoaudita ietilptu tehniskas un
ekonomiskas Tstenojamibas izverte§jums par pieslegumu esoSam vai
planotam centralizetas siltumapgades vai P C2 aukstumapgades <
tiklam.

Neskarot Savienibas tiesibu aktus valsts atbalsta joma, dalibvalstis var
ieviest stimulu un atbalsta sistémas, lai Istenotu energoauditu un lidzigu
pasakumu rezultata izstradatus ieteikumus.
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9. pants

Gazes un elektroenergijas uzskaite

1. Dalibvalstis nodrosina, lai elektroenergijas un dabasgazes galalie-
totajiem, ciktal tas ir tehniski iesp&jams, finansiali sapratigi un samerigi
ar potencialo energijas ietaupijumu, par konkurétsp&jigu samaksu tiktu
nodrosinati individuali skaititaji, kas precizi atspogulo vinu faktisko
energijas patérinu un sniedz informaciju par lietoSanas faktisko laiku.

Sadu individualu skaititiju par konkurétsp&jigu samaksu nodrosina
vienmer, ja:

a) tiek aizstats lietoSana esoSs skaititajs, ja vien tas tehniski nav iespe-
jams vai nav rentabli attieciba pret paredzamo potencidlo energijas
ietaupfjumu ilgtermina;

b) jauna &ka tiek veikts jauns pieslégums vai €ka notiek nozimigi atjau-
noSanas darbi, ka izklastits Direktiva 2010/31/ES.

2. Ja un tada apmeéra, kada dalibvalstis ievie§ viedo méraparatu
sisttmas un viedos skaititajus dabasgazes un/vai elektribas patérina
uzskatei saskana ar Direktivu 2009/72/EK un Direktivu 2009/73/EK:

a) tas nodroSina, ka galalietotdji no skaititaju sisttmam var iegit infor-
maciju par faktisko izmantoSanas laiku un ka, nosakot minimalas
skaititaju funkcijas un tirgus dalibniekiem noteiktos pienakumus,
tieck pilniba pemti vera energoefektivitates mérki un galalietotaju
ieguvumi;

b

~

atbilstigi attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem datu aizsardzibas un
privatuma joma tas nodrosina viedo skaititaju un datu pazinoSanas
drosumu, ka arT galalietotaju privatumu;

c) elektroenergijas gadijuma un p&c galalietotdja pieprasijuma tas prasa
skaititaju operatoriem nodroSinat, lai skaititajs vai skaititaji varétu
uzskaitit elektroenergiju, kas no galalietotdja telpam tiek ievadita
tikla;

d) tas nodroSina, lai gadijuma, ja galalietotaji to pieprasa, uzskaites dati
par vinu elektroenergijas ievadi tikla un patérinu no ta biitu pieejami
viniem vai treSai personai, kas rikojas galalietotaja varda, viegli
saprotama formata, kuru vini var izmantot, lai salidzinatu piedava-
jumus pé&c lidzvertigam pazimém;

e) tas pieprasa, lai viedo skaititaju uzstadiSanas laika klientiem tiktu
sniegti atbilstigi padomi un informacija, jo Ipasi par visam iesp&jam
attieciba uz skaititdgja radijumu parvaldibu un energijas patérina
parraudzibu.
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9.a pants

Siltumapgades, aukstumapgades un majsaimniecibas karsta udens
apgades uzskaite

1.  Dalibvalstis nodroSina, lai centralizetas siltumapgades, centrali-
z&tas aukstumapgades un majsaimniecibas karsta fidens apgades galalie-
totajiem par konkurgtsp&jigu cenu tiktu nodrosinati skaititaji, kas precizi
atspogulo vinu faktisko energijas pat@rinu.

2. Ja gkas siltumapgade, aukstumapgade vai majsaimniecibas karsta
tdens apgade tiek nodroSinata no centrala avota, kas apkalpo vairakas
€kas vai no centralizétas siltumapgades vai centralizEtas aukstumap-
gades sistemas, tad skaititaju uzstada pie siltummainas vai piegades
punkta.

9.b pants

Siltumapgades, aukstumapgades un majsaimniecibas karsta udens
apgades dalita uzskaite un izmaksu sadale

1.  Daudzdzivoklu €kas un daudzfunkcionalas €kas, kuru siltumap-
gade vai aukstumapgade tiek nodroSinata no centrala avota vai no
centralizétas siltumapgades vai centralizétas aukstumapgades sisteémas,
uzstada individualos skaititajus, kas méra siltumenergijas vai aukstu-
mapgades energijas vai majsaimniecibas karsta Gidens patérinpu katra
€kas vieniba, ja tas ir tehniski iespgjami un rentabli tada nozimé, ka
tas ir samérigi attieciba uz potencialo energijas ietaupijumu.

Ja individualu skaititaju izmantoSana nav tehniski iesp&jama vai nav
rentabla, katra €kas vieniba siltumenergijas patérina mériSanai izmanto
individualus siltummaksas sadalitajus, ar kuriem mera siltumenergijas
patérinu katra radiatora, ja vien attieciga dalibvalsts nav pieradijusi, ka
sadu siltummaksas sadalitaju uzstadiSana nebiitu rentabla. Tados gadi-
jumos var apsvert alternativas rentablas metodes siltumenergijas paterina
uzskaitei. Katra dalibvalsts skaidri nosaka un publicé vispargjos krite-
rijus, metodes un/vai procediras, lai noteiktu, pie kadiem to uzskata par
tehniski neiesp&amu vai nerentablu.

2. Jaunas daudzdzivoklu €kas un jaunu daudzfunkcionalu eku dzivo-
jamaja dalas, kuras ir aprikotas ar centralu majsaimniecibas karsta tidens
uzsildiSanas avotu vai kuru siltumapgade tiek nodroSinata no centrali-
zetam siltumapgades sisttmam, neatkarigi no 1. punkta pirmas dalas
uzstada individualos skaititajus majsaimniecibas karstajam tidenim.

3. Ja siltumapgade un aukstumapgade daudzdzivoklu vai daudzfunk-
cionalas &kas tiek nodroSinata, izmantojot centraliz€tu siltumapgadi vai
centraliz€tu aukstumapgadi, vai ja Sadas ¢kas galvenokart izmanto savas
koplietoSanas apkures vai aukstumapgades sist€émas, dalibvalstis nodro-
Sina, ka tajas ir ieviesti parredzami, publiski pieejami valsts noteikumi
par to, ka sadala izmaksas par siltumenergijas, aukstumapgades ener-
gijas vai majsaimniecibas karsta Gidens patérinu $adas &kas, lai nodrosi-
natu, ka parredzami un precizi tiek uzskaitits individualais patérins.
Attiecigos gadfjumos $ados noteikumos ieklauj pamatnostadnes par to,
ka sadalit maksu par energiju, ko izmanto $adi:

a) majsaimniecibas karsta Gidens apgadei;
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b) siltuma starojumam no &kas konstrukcijam un koplietoSanas telpu
apsildei, ja kapnutelpas un gaiteni ir aprikoti ar radiatoriem;

¢) dzivoklu siltumapgadei vai aukstumapgadei.

9.c pants

Attalinatas nolasiSanas prasiba

1.  Direktivas 9.a un 9.b panta noliika skaititaji un siltummaksas sada-
I1taji, kas uzstaditi péc 2020. gada 25. oktobra, ir attalinati nolasamas
ierices. Turpina piemérot tehniskas iesp&jamibas un rentabilitates nosa-
cijumus, kas izklastiti 9.b panta 1. punkta.

2. No 2027. gada 1. janvara skaititaju un siltummaksas sadalitajus,
kas nav attalinati nolasami, bet ir jau uzstaditi, dara attalinati nolasamus
vai aizstdj ar attalinati nolasamam iericém, iznemot gadijumus, ja attie-
ciga dalibvalsts ir pieradijusi, ka tas nav rentabli.

10. pants

Gazes un elektroenergijas rékinu informacija

1. Ja galalietotajiem nav Direktiva 2009/72/EK un Direktiva
2009/73/EK mingto viedskaititaju, dalibvalstis 1idz 2014. gada 31. decem-
brim nodrosina, lai rékinu informacija par elektroenergiju un gazi bitu
uzticama, preciza un balstita faktiskaja patérina saskana ar VII pielikuma
1.1. punktu, kur tas ir tehniski iesp&jams un ekonomiski pamatots.

So pienakumu var izpildit, izmantojot sistému, saskana ar kuru galalie-
totaji pasi pastavigi nolasa skaititaja radjjumus un pazino tos energijas
piegadatajam. Tikai tad, ja galalietotajs nav iesniedzis skaititaja radi-
jumu par konkrétu apmaksas laikposmu, rékinu izraksta, balstoties uz
paterina aplési vai fiks€tu likmi.

2. Saskana ar Direktivu 2009/72/EK un Direktivu 2009/73/EK uzsta-
ditie skaititaji nodro$ina, ka rékinu informacija ir preciza, pamatojoties
uz faktisko pat€rinu. Dalibvalstis nodroSina, lai galalietotajiem biitu
iespgja viegli pieklut papildinformacijai par patérina vesturi, $adi laujot
viniem paSiem veikt detalizétas parbaudes.

Papildu informacija par patérina vésturi ietilpst:

a) kumulativi dati par patérinu vismaz tris ieprick$€jos gados vai laika
kop$ piegades liguma sakuma, ja tas ir Tsaks. Dati atbilst laikpo-
smam, par kuru ir sagatavota parasta rékina informacija; un
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b) detalizeti dati atbilstosi lietoSanas laikam jebkura diena, nedéla,
ménesi un gada. Sie dati tiek dariti pieejami galalietotdjam, izman-
tojot internetu vai skaititaja saskarni, vismaz ieprieksgjos 24 ménesos
vai laika kop$ piegades liguma sakuma, ja tas ir 1saks.

3. Neatkarigi no ta, vai viedie skaititaji ir uzstaditi vai nav, dalibval-
stis:

a) paredz, ka tada apjoma, kada galalietotajiem ir pieejama informacija
par energijas rékiniem un patérina vesturi, péc galalietotaja pieprasi-
juma to dara pieejamu galalietotaja izraudzitam energopakalpojumu
sniedz&jam,;

b

~

nodrosina, lai galalietotajiem tiktu piedavata iespgja rékinu informa-
ciju un rekinus sanemt elektroniska formata un lai vini péc piepra-
sfjuma sanemtu skaidru un viegli saprotamu skaidrojumu par to, ka ir
sagatavots vinu rekins, it Tpasi, ja rékinu pamata nav faktiskais pate-
rins;

¢) nodroSina, ka Iidz ar r€kinu ir pieejama visa attieciga informacija, lai
saskana ar VII pielikumu galalietotajiem nodroSinatu izsmeloSu
atskaiti par aktualajam energijas izmaksam;

d) var paredzet, ka pec galalietotaja pieprasijuma Sajos rékinos ieklauto
informaciju neuzskata par maksdjuma pieprasijumu. Sados gadi-
jumos dalibvalstis nodrosina, lai energoresursu piegadataji piedavatu
elastigu kartibu faktisko maksajumu veikSanai;

e) pieprasa, lai informacija un energijas izmaksu apléses péc paterétaju
pieprasijuma tiktu nodroSinatas laikus un viegli saprotama formata,
kuru patérétaji var izmantot, lai salidzinatu piedavajumus péc lidz-
vertigam pazimem.

10.a pants

Siltumapgades, aukstumapgades un majsaimniecibas karsta iidens
apgades rékinu un patérina informacija

1. Ja skaititdaji vai siltummaksas sadalitaji ir uzstaditi, dalibvalstis
nodroSina, ka uzticama, preciza un uz faktisko paterinu vai siltum-
maksas sadalitdja radfjumiem balstita rékinu un patérina informacija
saskana ar VIla pielikuma 1. un 2. punktu tiek sniegta visiem galaiz-
mantotajiem, proti, fiziskam vai juridiskam personam, kuras pérk siltu-
mapgadi, aukstumapgadi vai majsaimniecibas karsta tUdens apgadi
savam gala patérinam, vai fiziskam vai juridiskam personam, kuras
izmanto atsevisku €ku vai daudzdzivoklu vai daudzfunkcionalas €kas
vienibu, kam siltumapgadi, aukstumapagadi vai majsaimniecibas karsto
tideni nodro$ina no centrala avota, un kuram nav tieSa vai individuala
liguma ar energopiegadataju.

So pienakumu var izpildit — ja to ir paredzgjusi dalibvalsts, iznemot
gadijumus, kad paterina uzskaite ir dalita saskana ar 9.b pantu, pama-
tojoties uz siltummaksas sadalitajiem, — izmantojot sistému, saskana ar
kuru galalietotaji vai galaizmantotdji pasi regulari nolasa un pazino
skaitttaja radijumus. Tikai tad, ja galalietotajs vai galaizmantotajs nav
iesniedzis skaititdja radijumu par konkrétu apmaksas periodu, rékinu
izraksta, balstoties uz patérina aplési vai fiksétu likmi.
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2. Dalibvalstis:

a) paredz, ka, ja ir pieejama informacija par galaizmantotajiem izraksti-
tajiem energijas rékiniem un agrako pat€rinu vai siltummaksas sada-
Iitaja radjjumiem, to p€c galaizmantotaja pieprasijuma dara pieejamu
galaizmantotaja izraudzitam energopakalpojumu sniedzg&jam;

b) nodrosina, lai galalietotajiem tiktu piedavata iespgja rékinu informa-
ciju un rékinus sanemt elektroniska formata;

¢) nodroSina, lai visiem galaizmantotajiem saskana ar VIla pielikuma
3. punktu lidz ar r&kinu, tiktu sniegta skaidra un saprotama informa-
cija;

d) veicina kiberdrosibu un nodrosina galaizmantotaju privatuma un datu
aizsardzibu saskana ar piemérojamajam Savienibas tiesibam;

Dalibvalstis var paredzet, ka pec galalietotaja pieprasijuma rékina infor-
macijas sniegiana nav uzskatama par maksdjuma pieprasijumu. Sados
gadijumos dalibvalstis nodroSina, ka tiek piedavata elastiga kartiba
faktisko maksajumu veikSanai.

3. Dalibvalstis izlemj, kam jabiit atbildigam par 1. un 2. punkta
mingtas informacijas sniegSanu galaizmantotajiem bez tieSa vai indivi-
duala liguma ar energopiegadataju.

11. pants

Maksa par piekluvi elektroenergijas un gazes uzskaites un rekinu
informacijai

Dalibvalstis nodroSina, lai rékinus un rékinu informaciju par energijas
patérinu galalietotaji sanemtu bez maksas un lai galalietotaji pienaciga
veida un bez maksas vargtu pieklut saviem pat€rina datiem.

11.a pants

Maksa par piekluvi siltumenergijas, aukstumapgades wun
majsaimniecibas karsta tidens uzskaites un rékinu un patérina
informacijai

1. Dalibvalstis nodroSina, lai rékinus un rékinu informaciju par ener-
gijas patérinu galaizmantotdji sanemtu bez maksas un lai galaizmantotaji
pienaciga veida un bez maksas varétu piekliit saviem patérina datiem.

2. Neatkarigi no §2 panta 1. punkta izmaksas, kas rodas, sagatavojot
rékinu informaciju par individualo siltumenergijas, aukstumapgades
energijas un majsaimniecibas karstd Gidens patérinu daudzdzivoklu un
daudzfunkcionalas €kas saskana ar 9.b pantu, sadala, ievérojot bezpelnas
principu. Izmaksas, kas rodas, ja minéto uzdevumu uztic treSai personai,
pieméram, pakalpojuma sniedz&jam vai viet§jam energijas piegadatajam,
un kas ietver faktiska individuala patéripa meériSanas, sadales un
uzskaites izmaksas $adas €kas, var prasit segt galaizmantotajiem, ciktal
$adas izmaksas ir pamatotas.
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3. Lai nodro$inatu, ka izmaksas par 2. punkta mintajiem dalitas
uzskaites pakalpojumiem ir sapratigas, dalibvalstis var stimulét konku-
renci minétaja pakalpojumu sektora, veicot pieme&rotus pasakumus,
pieméram, iesakot vai ka citadi veicinot konkursu izmantoSanu un/vai
tadu savietojamu ieriCu un sistému izmanto$anu, kas atvieglo pareju
starp pakalpojumu sniedzgjiem.

12. pants

Patérétaju informéSanas un iespéju nodroSinasanas programma

1.  Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai sekmétu un atvieglotu
efektivu energijas izmantoSanu mazu klientu, tostarp majsaimniecibu,
vidii. Sos pasakumus var ietvert valsts strategija.

2. Sapanta 1. punkta paredz&tajiem noliikiem $ajos pasakumos ietver
vienu vai vairakus no a) vai b) apakSpunkta uzskaititajiem elementiem:

a) uz uzvedibas mainas veicinaSanu versta instrumentu un politikas
darbibu virkne, kura var ietvert:

i) fiskalos stimulus;

ii) piekluvi finansgjumam, dotacijam vai subsidijam;

iii) informacijas sniegSanu;

iv) paraugprojektus;

v) darbibas darba vietas;

b) pap@mieni un Iidzekli, ar ko patérétajus un pat€rétaju organizacijas
iesaista iespgjama viedo skaititaju ievieSana, darot tiem zinamas:

i) rentablas un viegli Tstenojamas izmainas energijas izmanto$ana;

ii) informaciju par energoefektivitates pasakumiem.

13. pants

Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, kuras piem&ro par to
valsts noteikumu neievérosanu, kuri piepemti saskapa ar 7. Iidz 11.
pantu un 18. panta 3. punktu, un veic nepiecieSamos pasakumus, lai
nodroSinatu to piemérosanu. Paredzetas sankcijas ir efektivas, samerigas
un preventivas. Dalibvalstis min€tos noteikumus pazino Komisijai lidz
2014. gada 5. junijam un nekavgjoties tai pazino par jebkuriem turpma-
kiem grozijumiem, kas tos ietekmé.
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III NODALA
ENERGIJAS PIEGADES EFEKTIVITATE

14. pants

Siltumapgades wun P C2  aukstumapgades « efektivitates
veicinasana

1. Dalibvalstis Iidz 2015. gada 31. decembrim veic augstas efektivi-
tates kogeneracijas un efektivas centralizétas siltumapgades un
» C2 aukstumapgades <« izmantoSanas potenciala visaptveroSu izver-
tgjumu, ieklaujot VIII pielikuma izklastito informaciju, un dara to
zinamu Komisijai. Ja dalibvalstis jau ir veikusas lidzvertigu izvertejumu,
tas dara to zinamu Komisijai.

Visaptverosaja izvert€juma pilniba nem veéra analizi par valsts augstas
efektivitates kogeneracijas potencialu, kas veikta saskana ar Direktivu
2004/8/EK.

Péc Komisijas pieprasijuma izverte§jumu ik peéc pieciem gadiem atjau-
nina un dara zinamu Komisijai. Komisija jebkuru $adu pieprasijumu
iesniedz vismaz vienu gadu pirms paredzgta termina.

2. Dalibvalstis pienem politikas pasakumus, ar ko mudina vietgja un
regionala limeni pienacigi nemt véra efekfivu siltumapgades un
» C2 aukstumapgades < sisttmu izmantoSanas potencialu, jo Ipasi
tadu sistému, kura@s tiek izmantota augstas efektivitates kogeneracija.
Nem vera vietéju un regionalu siltumenergijas tirgu atfistibas potencialu.

3.  Lai veiktu 1. punkta minéto novértejumu, dalibvalstis attieciba uz
savu teritoriju saskana ar IX pielikuma 1. daJu veic izmaksu un iegu-
vumu analizi, kuras pamata ir klimatiskie apstakli, ekonomiska iespgja-
miba un tehniskd piemérotiba. Ar minétas izmaksu un ieguvumu
analizes palidzibu ir iesp&ams veicinat resursu izmantojuma zina
visefektivako un rentablako risinajumu apzinaSanu, lai nodroSinatu siltu-
mapgades un P C2 aukstumapgades < vajadzibas. Miné&to izmaksu un
ieguvumu analizi var veikt ka dalu no Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/42/EK (2001. gada 27. jiinijs) par noteiktu planu un
programmu ietekmes uz vidi novértéjumu (') paredzéta vides noverte-
juma.

4. Ja 1. punkta mingtaja izverte§juma un 3. punkta minétaja analizg ir
konstatéts, ka ir potencials, lai izmantotu augstas efektivitates kogene-
raciju un/vai efektivu centralizétu siltumapgadi un
» C2 aukstumapgadi <, un ta raditie ieguvumi parsniedz izmaksas,
dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai tiktu attistita efektiva centra-
lizetas siltumapgades un »C2 aukstumapgades < infrastruktiira un/vai
raditas iespEjas augstas efektivitates kogeneracijas attistibai un siltuma
parpalikumu un atjaunojamo energoresursu izmantosanai siltumapgadé
un P C2 aukstumapgadé <« saskapa ar 1., 5. un 7. punktu.

Ja 1. punkta mingtaja izvert€§juma un 3. punkta min&taja analizé nav
konstatéts potencials, kura raditie ieguvumi parsniedz izmaksas, tostarp
administrativas izmaksas, kas saistitas ar 5. punkta min&tas izmaksu un
ieguvumu analizes veikSanu, attieciga dalibvalsts var iekartam nepie-
mérot minétaja punkta paredz&tas prasibas.

(') OV L 197, 21.7.2001., 30. Ipp.
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5. Dalibvalstis nodroSina, ka tiek veikta izmaksu un ieguvumu
analize saskapa ar IX pielikuma 2. dalu tajos gadijumos, kad péc
2014. gada 5. junija:

a) tiek planota jauna termoelektroenergijas raZoSanas iekarta, kuras
kopgja ievaditda siltumjauda parsniedz 20 MW, — lai izvertétu,
kadas butu izmaksas un ieguvumi, nosakot, ka iekartai jadarbojas
ka augstas efektivitates kogeneracijas iekartai;

b) pastavosa termoelektroenergijas razoSanas iekarta, kuras kopgja ieva-
dita siltumjauda parsniedz 20 MW, tiek batiski modernizéta, — lai
izvertétu, kadas biitu izmaksas un ieguvumi, parveidojot to par
augstas efektivitates kogeneraciju,

c¢) tiek planota vai bitiski moderniz&ta rupnieciska iekarta, kuras kopgja
ievadita siltumjauda parsniedz 20 MW un kura rada siltuma parpa-
likumu izmantojama temperatiira, — lai izvertétu, kadas bitu
izmaksas un ieguvumi, izmantojot siltuma parpalikumus, lai apmie-
rinatu ekonomiski pamatotu pieprasijumu, tostarp izmantojot koge-
neraciju, ka arT pieslédzot minéto iekartu centralizétas siltumapgades
un P C2 aukstumapgades <« tiklam;

d) tiek planots jauns centralizEtas siltumapgades un
» C2 aukstumapgades < tikls, vai pastavosa centralizetas siltumap-
gades vai »C2 aukstumapgades < tikla tiek planota jauna ener-
gijas raZoSanas iekarta, kuras kopgja ievadita siltumjauda parsniedz
20 MW, vai ir paredz&ts butiski modernizet $adu pastavosu iekartu, —
lai izvertetu, kadas biitu izmaksas un ieguvumi, izmantojot netalu
esosu ripniecisku iekartu siltuma parpalikumu.

Tadas iekartas uzstadiSana, ar ko uztvert sadedzinaSanas iekarta radito
oglekla dioksidu, lai to geologiski uzglabatu, ka paredzéts Direktiva
2009/31/EK, neuzskata par modernizaciju $§a punkta b), c) un d) apaks-
punkta nozimé.

Dalibvalstis var pieprasit, lai §a punkta c) un d) apakSpunktd mingta
izmaksu un ieguvumu analize tiktu veikta sadarbiba ar uzpémumiem,
kas atbild par centralizetas siltumapgades un »C2 aukstumapgades <«
tiklu darbibu.

6.  Dalibvalstis var atbrivot no 5. punkta prasibam:

a) tadas maksimalas slodzes un rezerves elektroenergijas raZoSanas
iekartas, kuras paredzéts ekspluatét mazak neka 1 500 darba stundas
gada — rekinot ka slidoSo vidgjo piecu gadu laikposma —, balstoties
uz dalibvalstu noteiktu parbaudes procediiru, ar ko tiek nodrosinata
So atbrivosanas krit€riju ievérosana;

b) kodolenergijas iekartas;

c) iekartas, kam jaatrodas tuvu pie geologiskam uzglabaSanas vietam,
kuras ir apstiprinatas saskana ar Direktivu 2009/31/EK.

Dalibvalstis var atbrivot atseviskas iekartas no 5. punkta c) un d) apaks-
punkta prasibam, nosakot Sadiem atbrivojumiem robezvertibas, kas
izteiktas ka pieejama izmantojama siltuma parpalikuma apjoms, siltuma
pieprasijums vai attalums starp riipnieciskam iekartam un centralizétas
siltumapgades tikliem.

Dalibvalstis 1idz 2013. gada 31. decembrim pazino Komisijai par atbri-
vojumiem, kas pienemti saskana ar $o punktu, un par jebkadiem to
turpmakiem grozijumiem.
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7.  Dalibvalstis pienem atlaujas izsniegSanas krit€rijus, ka minéts
Direktivas 2009/72/EK 7. panta, vai lidzvertigus atlaujas kritérijus, lai:

a) nemtu vera 1. punkta minéta visaptverosa izvert€juma rezultatu;

b) nodroSinatu, ka tiek izpilditas 5. punkta min&tas prasibas; un

¢) pemtu veéra 5. punkta min€tas izmaksu un ieguvumu analizes rezul-
tatus.

8. Dalibvalstis var uz konkrétam iekartam neattiecinat prasibas, kas
noteiktas ar 7. punkta minétajiem atlaujas izsniegSanas un atlaujas krite-
rijiem, Istenot risinajumus, kuru ieguvumi parsniedz izmaksas, ja pastav
obligati ievérojami nosacTjumi, kas izriet no tiesibu aktiem, Ipasumtie-
stbam vai finans&juma. Sada gadijuma attieciga dalibvalsts tris ménesos
péc $ada lémuma pienemsanas iesniedz Komisijai pamatotu pazinojumu
par savu lémumu.

9. Sa panta 5., 6., 7. un 8. punktu pieméro iekartim, uz kuram
attiecas Direktiva 2010/75/ES, neskarot mingtas direktivas prasibas.

10.  Pamatojoties uz II pielikuma f) punkta mingtajam saskanotajam
efektivitates atsauces vertibam, dalibvalstis nodroSina, ka ir iesp&jams
apliecinat augstas efektivitates kogeneracijas rezima sarazotas elektro-
energijas izcelsmi saskana ar objektiviem, parredzamiem un nediskrimi-
ngjosiem kriterijiem, kurus noteikusi katra dalibvalsts. Tas nodrosina, ka
$is izcelsmes apliecinajums atbilst prasibam un ka taja ir icklauta vismaz
X pielikuma noradita informacija. Dalibvalstis savstarpgji atzist savus
izcelsmes apliecinajumus tikai k@ S$aja punktad minétas informacijas
pieradfjumu. Atteikums atzit izcelsmes apliecinajumu ka sadu pieradi-
jumu, jo Tpasi ar krapSanas noverSanu saistitu iemeslu dgl, ir japamato ar
objektiviem, parredzamiem un nediskrimingjo$iem kritérijiem. Dalibval-
stis pazino Komisijai par $§adu atteikumu un ta pamatojumu. Izcelsmes
apliecingjuma atziSanas atteikuma gadijuma Komisija var pienemt
lemumu likt atteikuma paud@am atzit izcelsmes apliecingjumu, jo
pasi atsaucoties uz objektiviem, parredzamiem un nediskrimingjoSiem
kriterijiem, ar kuriem pamatota $ada atziSana.

Komisijai ir tiesibas, pienemot delegétos aktus saskana ar §is direktivas
23. pantu, Iidz 2014. gada 31. decembrim parskatit saskanotas efektivi-
tates atsauces vértibas, kas noteiktas Komisijas Istenofanas lémuma
2011/877/ES ('), pamatojoties uz Direktivu 2004/8/EK.

11.  Dalibvalstis nodro$ina, ka jebkads pieejamais kogeneracijas
atbalsts tiek pieskirts tikai tad, ja elektroenergija tiek raZota augstas
efektivitates kogeneracijas rezima un siltuma parpalikums tiek lietderigi
izmantots, lai panaktu primaras energijas ietaupijumu. Publiskajam
atbalstam kogeneracijai un centralizStas siltumapgades razo$anai un
tikliem attieciga gadijuma piemé&ro noteikumus par valsts atbalstu.

(') OV L 343, 23.12.2011., 91. Ipp.
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15. pants

Energijas parveide, parvade un sadale

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka valsts energoregulatori, veicot Direk-
tivas 2009/72/EK un 2009/73/EK paredz€tos regulativos uzdevumus
attieciba uz l€mumiem par gazes un elektroenergijas infrastruktiiras
darbibu, pienacigu uzmanibu pieverS energoefektivitatei.

Dalibvalstis jo 1pasi nodroSina, ka valstu energoregulatori saskana ar
Direktivu 2009/72/EK un atbilstigi katra pasakuma izmaksam un iegu-
vumiem, veidojot tikla tarifus un noteikumus, stimulg to, lai tiklu opera-
tori tiklu lietotajiem daritu pieejamus sist€mas pakalpojumus, kas lautu
tiem Tstenot energoefektivitates uzlaboSanas pasakumus viedo tiklu
ievieSanas konteksta.

Sadus sistémas pakalpojumus var noteikt sistémas operators, un tie
nelabvéligi neietekmé sistémas droSibu.

Attieciba uz elektroenergiju dalibvalstis nodro$ina, ka tiklu noteikumi
un tiklu tarifi atbilst XI pielikuma noteiktajiem kriterijiem, nemot véra
pamatnostadnes un kodeksus, kas izstradati saskapa ar Regulu (EK)
Nr. 714/20009.

2. Dalibvalstis Iidz 2015. gada 30. jinijam nodroS$ina, ka:

a) tiek veikts izveért§jums par gazes un elektroenergijas infrastruktiiras
energoefektivitates potencialu, jo Ipasi attieciba uz parvadi, sadali,
slodzes vadibu un savietojamibu, ka arT pieslégumu energijas razo-
Sanas iekartam, tostarp energijas mikrogeneratoru piekluves
iespgjam;

b) tiek apzinati konkr&ti pasakumi un ieguldfjumi, lai tikla infrastruk-
tira ieviestu rentablus energoefektivitates uzlabojumus, paredzot to
ievieSanas terminus.

2.a  Lidz 2020. gada 31. decembrim Komisija p&c apsprieSanas ar
attiecigajam ieinteres€tajam personam izstrada vienotu metodiku, lai
rosinatu tiklu operatorus samazinat zaud€jumus, Istenot rentablu un
energoefektivu ieguldijumu programmu infrastruktiira un pienacigi apre-
kinat energoefektivitati un tikla elastibu.

3. Dalibvalstis var atlaut pie tikla piesaistitai energijas parvadei un
sadalei izmantot tadus shému un tarifu struktiru elementus, kuriem ir
socials merkis, ar noteikumu, ka jebkada kroplojosa ietekme uz
parvades un sadales sist€mu ir, cik vien iesp&ams, neliela un nav nesa-
meriga ar socialo mérki.
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4. Dalibvalstis nodrosina, ka tiek atcelti tie parvades un sadales
tarifos iestradatie stimuli, kas negativi ietekm& elektribas razoSanas,
parvades, sadales un piegades kop€jo efektivitati (tostarp energoefekti-
vitati) vai kas var€tu kavét pieprasijuma reakcijas dalibu balanséSanas
tirgos un papildpakalpojumu iepirkumos. Dalibvalstis nodro$ina, ka
tiklu operatoriem ir stimuls uzlabot infrastruktiiras planojuma un
darbibas efektivitati un — Direktivas 2009/72/EK ietvaros — tarifi lauj
piegadatajiem uzlabot paterétaju Iidzdalibu sistemas efektivitate, tostarp
pieprasijuma reakciju atkariba no valsts apstakliem.

5. Neskarot Direktivas 2009/28/EK 16. panta 2. punktu un nemot
vera Direktivas 2009/72/EK 15. pantu, ka arT to, ka ir janodroSina
siltumapgades nepartrauktiba, dalibvalstis nodroSina, ka saskapa ar
prasibam, kas attiecas uz tikla uzticamibas un dro§ibas saglabaSanu,
pamatojoties uz parredzamiem un nediskrimingjosiem Kkrit€rijiem,
kurus noteikusas valsts kompetentas iestades, parvades sistému operatori
un sadales sisttmu operatori, kad tie atbild par elektroenergijas razo-
Sanas iekartu darbibas vadibu sava teritorija:

a) garanté elektroenergijas, kas iegiita augstas efektivitates kogenera-
cijas rezima, parvadi un sadali;

b) nodro$ina elektroenergijai, kas ieglita augstas efektivitates kogenera-
cijas rezima, prioritaru vai garantStu piekluvi tiklam;

c) vadot elektroenergijas razoSanas iekartu darbibu, dod prieksroku
elektroenergijai, kas ieglta augstas efektivitates kogeneracijas
rezima, ciktal to lauj valsts elektroenergijas sistémas droSa darbiba.

Dalibvalsts nodrosina, ka noteikumi par dazadajam piekluves un
darbibas prioritatém, ko pieskir valsts elektroenergijas sistéma, ir deta-
lizeti izskaidroti un publicéti. Gadijumos, kad augstas efektivitates koge-
neracijai tiek paredzeta prioritara piekluve vai darbibas prioritate, dalib-
valstis var noteikt prioritates pakapes gan starp dazadiem atjaunojamas
energijas un augstas efektivitates kogeneracijas veidiem, gan to ietvaros,
un tas jebkura gadijuma nodroSina, lai netiktu kavéta prioritara piekluve
vai darbibas prioritate » C1 attieciba uz energiju, ko iegiist no svarstigu
atjaunojamu energoresursu avotiem. <«

Papildus pienakumiem, kas izklastiti pirmaja dala, parvades sistemu
operatori un sadales sisttmu operatori ievéro XII pielikuma noteiktas
prasibas.

Dalibvalstis var ipasi veicinat mazo kogeneracijas iekartu un mikroko-
generacijas iekartu augstas efektivitates kogeneracijas reZima sarazotas
elektroenergijas pieslégumu tikla sist€mai. Attiecigos gadijumos dalib-
valstis veic pasakumus, ar ko tiklu operatori tieck mudinati izveidot
vienkarSu procediiru “uzstadi un pazino” mikrokogeneracijas iekartu
uzstadisanai, lai vienkarSotu un saisinatu atlaujas izsniegSanas procediiru
individualam personam un uzstaditajiem.



0201210027 — LV —24.12.2018 — 003.001 — 30

6.  Saskana ar prasibam, kas attiecas uz tikla uzticamibas un drosibas
uzturé$anu, dalibvalstis veic piemérotas darbibas, lai nodro$inatu, ka
gadijumos, kad tas ir tehniski un ekonomiski istenojams saistiba ar
augstas efektivitates kogeneracijas darbibas rezimu, augstas efektivitates
kogeneracijas iekartu operatori var piedavat balans€Sanas pakalpojumus
un citus operativus pakalpojumus parvades sisttmu operatoru vai
sadales sistému operatoru Iimeni. Parvades sist€ému operatori un sadales
sisttmu operatori nodroSina, ka $adi pakalpojumi ietilpst pakalpojumu
iepirkuma procesa, kas ir parredzams, nediskrimingjoss un pieejams
ripigam parbaudém.

Attiecigos gadijumos dalibvalstis var pieprasit, lai parvades sisteému
operatori un sadales sistému operatori veicina augstas efektivitates koge-
neracijas iekartu izvietoSanu netalu no elektroenergijas pieprasijuma
vietam, samazinot piesléguma un sist€émas izmanto$anas maksu.

7. Dalibvalstis var laut elektroenergijas raZotajiem, kas izmanto
augstas efektivitates kogeneracijas reZimu un vélas pieslégties tiklam,
izsludinat konkursu par pieslégsanas darbiem.

8. Dalibvalstis nodrosina, ka valsts energoregulatori veicina to, lai
vairumtirdzniecibas un mazumtirdzniecibas tirgos lidzas piedavajumam
piedalitos arl pieprasljuma puses resursi, pieméram, pieprasjuma
reakcija.

Nemot véra tiklu parvaldibai piemitoSos tehniskos ierobeZojumus, dalib-
valstis nodro$ina, ka parvades sisttmu un sadales sisttmu operatori,
apmierinot prasibas péc lidzsvaro$anas un papildu pakalpojumiem,
pret pieprasijuma reakcijas sniedz€jiem, tostarp agregatoriem, izturas
nediskrimingjosi, balstoties uz vinu tehniskajam sp&jam.

Nemot vera tiklu parvaldibai piemitoSos tehniskos ierobezojumus, dalib-
valstis veicina pieprasijuma reakcijas piekluvi lidzsvaroSanas, rezerves
un citu sistémas pakalpojumu tirgum un lidzdalibu Sajos tirgos, inter
alia, nosakot valsts energoregulatoram vai — ja ta paredzets valsts regu-
l&juma sistéma — parvades sisttmu operatoriem un sadales sistému
operatoriem prasibu ciesa sadarbiba ar pieprasijuma pakalpojumu snie-
dzgjiem un patérétajiem formulét tehniskos nosacijumus dalibai ming-
tajos tirgos, balstoties uz minéto tirgu tehniskajam prasibam un piepra-
sTjuma reakcijas sniedzgju sp&jam. Sadas specifikacijas ietilpst agrega-
toru Iidzdaliba.

9.  Sniedzot zinojumu saskana ar Direktivu 2010/75/ES un neskarot
tas 9. panta 2. punktu, dalibvalstis apsver iesp&ju zinojuma ieklaut
informaciju par energoefektivitates Iimeni iekartas, kuras veic kurinama
sadedzinasanu un kuru kopg€ja nominala ievadita siltumjauda ir 50 MW
vai vairak, nemot ve€ra attiecigos labakos pieejamos tehniskos pané-
mienus, kas izstradati saskapa ar Direktivu 2010/75/ES un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/1/EK (2008. gada 15. janvaris)
par piesarnojuma integrétu novér§anu un kontroli (1).

(') OV L 24, 29.1.2008., 8. Ipp.
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Dalibvalstis var veicinat to, lai pirmaja dala mingto iekartu operatori
uzlabotu savus gada vidgjos neto darbibas raditajus.

IV NODALA
HORIZONTALI PASAKUMI

16. pants

Kvalifikacijas, akreditacijas un sertifikacijas sistému pieejamiba

1. Ja dalibvalsts uzskata, ka tehniskas kompetences, objektivitates un
uzticamibas ltmenis valstl nav pietickams, ta nodro§ina, ka energopa-
kalpojumu sniedzgjiem, energoaudita veic€jiem, energoparvaldniekiem
un ar energiju saistitu blves elementu, kas definéti Direktivas
2010/31/ES 2. panta 9. punkta, uzstaditajiem Iidz 2014. gada 31. decem-
brim tiek daritas pieejamas vai ir pieejamas sertifikacijas un/vai akredi-
tacijas shémas un/vai lidzvertigas kvalifikacijas shémas, tostarp vaja-
dzibas gadijuma piemé&rotas apmacibu programmas.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka 1. punkta mingtas shémas ir pateréta-
jiem parredzamas un uzticamas un sniedz ieguldijumu valstu energoe-
fektivitates mérku sasniegSana.

3. Dalibvalstis 1. punkta minétas sertifikacijas un/vai akreditacijas
shémas vai lidzvertigas kvalifikacijas sh€mas dara publiski pieejamas
un sadarbojas sava starpa un ar Komisiju, lai veiktu shému salidzina-
Sanu un atzisanu.

Saskana ar 18. panta 1. punktu dalibvalstis veic piemérotus pasakumus,
lai patérétaji biitu informéti par kvalifikacijas un/vai akreditacijas sheému
pieejamibu.

17. pants

Informacija un apmaciba

1. Dalibvalstis nodro§ina, ka informacija par pieejamiem energoefek-
tivitates mehanismiem un finansu un tiesisko pamatu ir parredzama un
plasi izplatita visiem attiecigiem tirgus dalibniekiem, tostarp patéréta-
jiem, celtniekiem, arhitektiem, inZenieriem, vides auditoriem, energoau-
ditoriem un biives elementu uzstaditdjiem, ka tas noteikts Direktiva
2010/31/ES.

Dalibvalstis veicina to, lai bankam un citam finan$u iestadém tiktu
sniegta informacija par iespg&jam piedalities energoefektivitates uzlabo-
Sanas pasakumu finans€Sana, tostarp veidojot publiska un privata
sektora partneribas.

2. Dalibvalstis rada tirgus dalibniekiem piemérotus apstaklus, lai tie
nodro§inatu energijas patérétajiem atbilstoSu un mérktiecigu informaciju
un padomus energoefektivitates joma.

3.  Komisija parskata, kada ir ietekme tas pasakumiem, ar kuriem
atbalsta platformu attistibu, iesaistot, inter alia, Eiropas sociala dialoga
struktiiras energoefektivitates apmacibu programmu veicinasana, un
vajadzibas gadijuma ierosina turpmakus pasakumus. Komisija veicina
Eiropas socialo partneru diskusijas par energoefektivitati.
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4.  Dalibvalstis, piedaloties ieinteres€tajam personam, tostarp vietgjam
un regionalam iestadém, veicina piemérotas informacijas, izpratnes
veidoSanas un apmacibu iniciativas, lai informétu iedzivotajus par iegu-
vumiem un praktiskiem labumiem no energoefektivitates uzlaboSanas
pasakumiem.

5. Komisija veicina informacijas par paraugpraksi energoefektivitates
joma apmainu un plasu izplatiSanu dalibvalsts.

18. pants

Energopakalpojumi

1.  Dalibvalstis veicina energopakalpojumu tirgu un MVU piekluvi
§im tirgum:

a) izplatot skaidru un viegli pieejamu informaciju par:

i) pieejamiem energopakalpojumu ligumiem un noteikumiem, kas
batu jaieklauj $ados ligumos, lai garantétu energijas ietaupfjumu
un galalietotaju tiesibas;

ii) finansu instrumentiem, stimuliem, dotacijam un aizdevumiem, ar
ko tiek atbalstiti energoefektivitates pakalpojumu projekti;

b) veicinot kvalitates mark&jumu izstradi, inter alia no tirgotaju apvie-
nibu puses;

c) saskana ar 16. pantu darot publiski pieejamu un regulari atjauninot
pieejamo kvalificEto un/vai sertificEto energopakalpojumu sniedzgju
un to kvalifikacijas dokumentu un/vai sertifikatu sarakstu vai ari
nodrosinot saskarni, kur energopakalpojumu sniedzgji var sniegt
informaciju;

d) atbalstot to, ka publiskais sektors izmanto energopakalpojumu pieda-
vajumus, jo 1pasi eku modernizacijai, un $aja nolika:

i) nodrosinot energoefektivitates ligumu paraugus, kuros ietilpst
vismaz XIII pielikuma uzskaititie elementi,

ii) nodrosinot informaciju par paraugpraksi energoefektivitates
ligumu slégSana, tostarp izmaksu un ieguvumu analizi, kura
izmantota dzives cikla pieeja — ja tada pieejama.

2. Dalibvalstis atbalsta energopakalpojumu tirgus pareizu darbibu,
attieciga gadijuma:

a) apzinot un publiskojot kontaktpunktus, kur galalietotaji var iegut 1.
punkta minéto informaciju;

b) vajadzibas gadijuma veicot pasakumus, lai noverstu regulativus un
neregulativus SkérSlus, kas traucé slégt energoefektivitates ligumus
un ieviest citus energoefektivitates pakalpojumu paraugus energijas
taupiSanas pasakumu apzinasanai un/vai isteno$anai;
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¢) apsverot iesp&ju izveidot neatkarigu mehanismu, pieméram, ombudu,
vai iecelt $adu uzdevumu veicgju, lai nodroSinatu stdzibu efektivu
izskatiSanu un stridu arpustiesas izSkirSanu saistiba ar energopakal-
pojumu ligumiem;

d) radot iesp€ju neatkarigiem tirgus starpniekiem veicinat tirgus attistibu
pieprasijuma un piedavajuma pusg.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka energijas sadales uzpnémumi, sadales
sisttmu operatori un energijas mazumtirdzniecibas uzpémumi atturas
no jebkadam darbibam, kas var kavét energopakalpojumu vai citu ener-
goefektivitates uzlaboSanas pasakumu pieprasijumu un sniegSanu vai
traucét $adu pakalpojumu vai pasakumu tirgu attistibu, tostarp liedzot
konkurentiem piek]uvi tirgum vai launpratigi izmantojot domingjosu
stavokli.

19. pants

Citi pasakumi energoefektivitates veicinasanai

1.  Dalibvalstis izverté un vajadzibas gadijuma isteno atbilstigus pasa-
kumus, lai novérstu reglamentjosus un nereglament&josus Skerslus
energoefektivitatei, neskarot dalibvalstu Tpasuma un Tres tiesibu pamat-
principus, jo Tpasi saistiba ar $adiem jautajumiem:

a) atkiribas stimulos €kas Tpasniekam un Trnickam vai nomniekam vai
arT vairakiem IpasSniekiem — lai nodroSinatu, ka §Ts personas netiek
atturétas veikt ieguldijumus energoefektivitates uzlaboSana, kurus tas
citadi buitu veikusas, tadel, ka vini pasi nesanems visus ieguvumus,
vai ka nav noteikumu par to, ka starp viniem sadalit izmaksas un
ieguvumus, tostarp valsts noteikumu un pasakumu, kas regulé
lemumu pienemsanas procesus attieciba uz TpaSumu, kas pieder
vairakiem TpaSniekiem;

b) normativi akti un administrativa prakse attieciba uz publisko iepir-
kumu un ikgad€jo budZeta veidosanu un gramatvedibu, lai nodrosi-
natu to, ka atseviskas publiskas struktiiras netick atturStas veikt
ieguldijumus energoefektivitates uzlaboSana un paredzamo dzives
cikla izmaksu samazinasana, ka arT izmantot energoefektivitates
ligumus un citus treSo personu finansé$anas pasakumus uz ilgtermina
liguma pamata.

Sadi pasakumi $kér§lu nov@rSanai var ietvert stimulu nodrofinasanu,
normativo noteikumu atcelSanu vai groziSanu, pamatnostadnu pienem-
Sanu un skaidrojoSus pazinojumus vai administrativo procediiru vienkar-
SoSanu. Pasakumus var kombinét ar izglitibas, apmacibu, specifiskas
informacijas un tehniskas palidzibas nodroSinaSanu energoefektivitates
jautajumos.

2. Par 1. punkta minéto $k&r§lu un pasakumu novert€§jumu zino
Komisijai pirmaja valsts energoefektivitates ricibas plana, kas minéts
24. panta 2. punkta. Komisija veicina valstu paraugprakses apmainu
$aja joma.
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20. pants

Valsts energoefektivitates fonds, finanséSana un tehnisks atbalsts

1. Neskarot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108.
pantu, dalibvalstis atvieglo finansé$anas mehanismu izveidi vai spéka
esoSo mehanismu izmantoSanu energoefektivitates uzlaboSanas pasaku-
miem, lai p€c iesp€jas palielinatu dazadu finansg€juma plismu sniegtos
ieguvumus.

2. Komisija attiecigd gadijuma tieSi vai ar Eiropas finanSu iestazu
starpniecibu palidz dalibvalstim izveidot finans€Sanas mehanismus un
tehniska atbalsta sistémas ar meérki paaugstinat energoefektivitati
dazadas nozarés.

3.  Komisija veicina paraugprakses apmainu starp kompetentajam
valsts vai regionalajam iestadém vai struktiiram, piem&ram, izmantojot
parvaldes struktiru ikgadgjas sanaksmes, publiskas datubazes, kuras
apkopota informacija par dalibvalstu Tstenotajiem pasakumiem, un sali-
dzinajumu valstu starpa.

3.a  Lai mobilizétu privato finansgjumu energoefektivitates pasaku-
miem un ar energoefektivitati saistitai renovacijai saskana ar Direktivu
2010/31/ES, Komisija rikos dialogu gan ar publiska, gan privata finan-
s€juma iestadeém, lai apzinatu iespg&jamas veicamas darbibas.

3b  Sa panta 3.a punkta mintas darbibas ictver:

a) kapitala investiciju energoefektivitaté piesaistiSanu, apsverot plasako
energijas ietaupijumu ietekmi uz finan$u riska parvaldibu;

b) labaku datu par energoefektivitati un finansu efektivitati nodro§ina-
Sanu:

i) turpinot izskatit, ka investicijas energoefektivitaté uzlabo pamata
esosSo aktivu veértibu;

i) atbalstot pétfjumus noltika novértét, ka tiek naudas izteiksme
izteikti ar energiju nesaistitie ieguvumi no investicijam energoe-
fektivitate.

3.c  Lai mobilizétu privato finansgjumu energoefektivitates pasaku-
miem un ar energoefektivitati saistitai renovacijai dalibvalstis, 1stenojot
So direktivu:

a) apsver iespgjas uzlabot energoauditu izmantoSanu saskapa ar
8. pantu ar mérki ietekm@t l[émumu pienemsanu;

b) optimali izmanto iniciativas “Energoviedu €ku vieda finansé€Sana”
iespgjas un piedavatos instrumentus.

3.d Lidz 2020. gada 1. janvarim Komisija sniedz noradijumus dalib-
valstim par privato investiciju piesaistisanu.
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4.  Dalibvalstis var izveidot valsts energoefektivitates fondu. Fonda
mérkis ir atbalstit valstu iniciativas energoefektivitates joma.

5. Dalibvalstis var laut 5. panta 1. punkta izklastitos pienakumus
izpildit, katru gadu valsts energoefektivitates fonda iemaksajot summu,
kas ir Iidzvertiga ieguldijumiem, kuri butu nepiecieSami, lai izpilditu
mingtos pienakumus.

6. Dalibvalstis var noteikt, ka atbildigds puses savus 7. panta 1.
punkta paredz€tos pienakumus var izpildit, katru gadu valsts energoe-
fektivitates fonda iemaksajot summu, kas ir lidzvértiga ieguldijumiem,
kuri biitu nepiecieSami, lai izpilditu mingtos pienakumus.

7. lepémumus, kas giti no Leémuma 406/2009/EK minétajiem ikga-
dgjiem emisiju sadales apjomiem, dalibvalstis var izmantot inovativu
finansé$anas mehanismu attistibai, lai praktiski realiz€tu 5. panta
noteikto mérki — uzlabot &ku energoefektivitati.

21. pants
Parrekina koeficienti
Lai salidzinatu energijas ietaupijumu un veiktu parrékinu uz salidzinamu

vienibu, pieméro IV pielikuma noteiktos parrékina koeficientus, iznemot
gadijumus, kad var pamatot citu parrékina koeficientu izmantosanu.

V NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

22. pants
Delegetie akti
1. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus saskana ar 23.

pantu, lai parskatitu saskanotds efektivitates atsauces vértibas, kas
mingtas 14. panta 10. punkta otraja dala.

2.  Komisija tiek pilnvarota piepemt deleg€tos aktus saskapa ar
23. pantu, lai So direktivu grozitu, pielagojot tehnikas attistibai I lidz
V, VII Iidz X un XII pielikuma noteiktas vertibas, aprékina metodes,
iepriek$ noteiktu primaras energijas koeficientu un prasibas.

23. pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.
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2. Pilnvaras pienemt 22. pantd mingtos delegétos aktus Komisijai
pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2018. gada 24. decembra. Komisija
sagatavo zinojumu par pilnvaru delegé$anu vélakais devinus ménesSus
pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru deleg€Sana tiek automa-
tiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parla-
ments vai Padome neiebilst pret Sadu pagaringjumu velakais tris
ménesSus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 22. panta
minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukS8anu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas speka nakamaja diena
pec ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest vai velaka
diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speéka esoSos delegétos aktus.

3.a  Pirms delegéta akta pienemsSanas Komisija apspriezas ar eksper-
tiem, kurus katra dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas
procesu ().

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskapa ar 22. pantu piepemts delegétais akts stajas speka tikai
tad, ja divos méneSos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav iztei-
kusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir informgjusi Komisiju par savu nodomu neiz-
teikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o
laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

24. pants

IstenoSanas parskati¥ana un parraudziba

1. Sakot ar 2013. gadu, dalibvalstis katru gadu Iidz 30. aprilim zino
par gitajiem panakumiem virziba uz valsts energoefektivitates mérki
saskana ar XIV pielikuma 1. dalu. Sis zinojums var bat dala no valsts
reformu programmas, kas minéta Padomes 2010. gada 13. jilija Ietei-
kuma 2010/410/ES par vispargjam pamatnostadném dalibvalstu un
Savienibas ekonomikas politikai (?).

3.  Komisija noverté gada zinojumus un valstu energoefektivitates
ricibas planus un izverte, kada apméra dalibvalstis ir guvusas pana-
kumus 3. panta 1. punktad noteikto valsts energoefektivitates mérku
izpildé un §is direktivas istenoSana. Komisija savu izvertEjumu nosiita
Eiropas Parlamentam un Padomei. Pamatojoties uz zinojumu un valstu
energoefektivitates ricibas planu izverte§jumu, Komisija var sniegt dalib-
valstim ieteikumus.

() OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
() OV L 191, 23.7.2010., 28. Ipp.
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4.  Komisija parrauga §is direktivas 1stenoSanas ietekmi uz Direktivu
2003/87/EK, Direktivu 2009/28/EK un Direktivu 2010/31/ES, ka ar uz
Leémumu Nr. 406/2009/EK un riipniecibas nozarém, jo Ipasi tam, kas
paklautas ievérojamam oglekla dioksida emisijas parvirzes riskam, ka
noteikts Lémuma 2010/2/ES.

4.a  Energétikas savienibas stavokla apskata konteksta Komisija
saskana ar Regulas (ES) 2018/1999 35. panta 1. punktu un 2. punkta
¢) apakSpunktu zino par CO, emisiju tirgus darbibu, nemot véra apsve-
rumus par ietekmi uz §is direktivas IstenoSanu.

5. Veicot pirma valsts energoefektivitates ricibas plana izvertgjumu,
Komisija pirmo reizi parskata, vai joprojam ir vajadziga iesp€ja noteikt
14. panta 6. punkta paredzetos atbrivojumus, un péc tam ik péc trim
gadiem to parskata atkartoti. Ja parskats liecina, ka kads no atbrivojumu
krit€rijiem vairs nav pamatots, nemot véra siltumslodzes pieejamibu un
to iekartu faktisko darbibas reZimu, uz kuram attiecas atbrivojums,
Komisija ierosina attiecigus pasakumus.

6. Saskapa ar I pielikuma noradito metodologiju dalibvalstis katru
gadu lidz 30. aprilim iesniedz Komisijai statistikas datus par valsts
elektroenergijas un siltuma razoSanu augstas un zemas efektivitates
kogeneracijas reZima attieciba pret kopg€jo siltuma un elektroenergijas
razoSanas jaudu. Tas iesniedz arT ikgad&jos statistikas datus par koge-
neracijas siltuma un elektroenergijas razoSanas jaudu un kogeneracijai
izmantoto kurinamo, un par centralizétas siltumapgades un
»C2 aukstumapgades <« raZoSanu un jaudu attieciba pret kopgjo
siltuma un elektroenergijas razo$anu un jaudu. Dalibvalstis saskana ar
II pielikuma noteikto metodologiju iesniedz statistikas datus par
primaras energijas ietaupijumu, kas sasniegts, izmantojot kogeneraciju.

7.  Komisija Iidz 2014. gada 30. junijam iesniedz Eiropas Parla-
mentam un Padomei 3. panta 2. punkta min&to novérte€jumu, kam nepie-
cieSamibas gadijuma pievieno priekslikumus turpmakiem pasakumiem.

8. Komisija Iidz 2015. gada 5. decembrim parskata, cik efektivi Tste-
nots 6. pants, nemot véra prasibas, kas noteiktas Direktiva 2004/18/EK,
un iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei. Ming&tajam
zinojumam vajadzibas gadijuma pievieno priekslikumus turpmakiem
pasakumiem.

9. Lidz 2016. gada 30. junijam Komisija iesniedz Eiropas Parla-
mentam un Padomei zinojumu par 7. panta IstenoSanu. Minétajam zino-
jumam vajadzibas gadijuma pievieno tiesibu akta priekslikumu vienam
vai vairakiem $adiem nolukiem:

a) mainit 7. panta 1. punkta noradito beigu datumu;
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b) parskatit 7. panta 1., 2. un 3. punkta noteiktas prasibas;

¢) noteikt papildu kopgjas prasibas, jo paSi attieciba uz 7. panta 7.
punktd mingtajiem jautajumiem.

10. Lidz 2018. gada 30. junijam Komisija izveérte panakumus, ko
dalibvalstis guvusSas, novérSot regulativus un neregulativus Skérslus,
kas mingti 19. panta 1. punkta. Sim izvértgjumam vajadzibas gadijuma
pievieno priekslikumus turpmakiem pasakumiem.

11. Komisija 1. un 2. punktd mingtos zinojumus dara publiski
pieejamus.

12.  Lidz 2019. gada 31. decembrim Komisija izveérte, cik efektivi
8. panta 4. punkta piemeroSanas nolika tiek Tstenota mazo un vidgju
uzpémumu definicija, un iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei. P&c iesp€jas driz péc minéta zinojuma iesniegSanas Komisija
attieciga gadijuma pienem legislativo aktu priekslikumus.”;

13.  Lidz 2021. gada 1. janvarim Komisija veic izvert§jumu par to,
kads ir energoefektivitates potencials energijas parveidoSanas, parveides,
parvades, transportéSanas un uzglabasanas zina, un iesniedz zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei. Vajadzibas gadijuma ming&tajam
zinojumam pievieno legislativo aktu priekSlikumus.

14.  Ja vien pa So laiku nav ierosinatas izmainas mazumtirdzniecibas
tirgus noteikumos, kas paredzeti Direktiva 2009/73/EK par kopigiem
noteikumiem attieciba uz dabasgazes ieksgjo tirgu, Komisija lidz
2021. gada 31. decembrim veic izvert§jumu un iesniedz zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei par noteikumiem saistiba ar dabas-
gazes uzskaiti, rékinu vai pat€rina informaciju, lai attieciga gadijuma
panaktu to atbilstibu attiecigajiem noteikumiem par elektroenergiju,
kas paredzeti Direktiva 2009/72/EK, lai pastiprinatu patérétaju aizsar-
dzibu un Jautu galalietotajiem sanemt regularaku, skaidru un aktualizgtu
informaciju par vinu dabasgazes pat€rinu un lautu viniem regulét savu
energijas izmanto$anu. P&c iesp&jas driz péc minéta zinojuma iesnieg-
Sanas Komisija attieciga gadijuma pienem tiesibu aktu priekslikumus.

15. Lidz 2024. gada 28. februarim un turpmak ik péc pieciem
gadiem Komisija noveérteé So direktivu un iesniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Mingtaja novertéjuma ieklauj:

a) izvertgjumu tam, vai péc 2030. gada korigét 5. pantda noteiktas
prasibas un alternativo pieeju;

b) izvertgjumu tam, kada ir Sis direktivas vispargja efektivitate un vai ir
vajadzigs pielagot Savienibas energoefektivitates politiku saskana ar
2015. gada Parizes noliguma par klimata parmainam, ko pienéma
péc Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas konvencijas par
klimata parmainam puSu konferences 21. sesijas (!), mérkiem un
nemot veéra ekonomikas un inovaciju attistibu.

Mingtajam zinojumam vajadzibas gadijuma pievieno priekslikumus
turpmakiem pasakumiem.

(') OV L 282, 19.10.2016., 4. Ipp.
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25. pants

TieSsaistes forums

Komisija izveido tieSsaistes forumu, lai veicinatu §1s direktivas praktisko
TstenoSanu valsts, regionala un vietgja Ilimeni. Ar minéto forumu veicina
pieredzes apmainu attieciba uz praksi, salidzinoSu vértéSanu, sadarbibas
tikla pasakumiem, ka ari inovativiem pan€mieniem.

26. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Min&ta komiteja ir komiteja Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4.
pantu.

27. pants

Grozijumi un atcelSana

1.  Direktivu 2006/32/EK atce] no 2014. gada 5. jUnija, iznemot tas
4. panta 1. lidz 4. punktu un I, IIT un IV pielikumu, neskarot dalibvalstu
pienakumus attieciba uz terminu, kura ta ir transpongjama valstu tiesibu
aktos. Direktivas 2006/32/EK 4. panta 1. lidz 4. punktu un I, IIT un IV
pielikumu atce] no 2017. gada 1. janvara.

Direktivu 2004/8/EK atcel no 2014. gada 5. junija, neskarot dalibvalstu
pienakumus attieciba uz terminu, kura ta ir transpongjama valstu tiesibu
aktos.

Atsauces uz Direktivu 2006/32/EK un Direktivu 2004/8/EK uzskata par
atsauc€m uz So direktivu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu XV
pielikuma.

2. Direktivas 2010/30/ES 9. panta 1. un 2. punktu svitro no 2014.
gada 5. jinija.

3. Direktivu 2009/125/EK groza $adi:
1) ieklauj $adu apsvérumu:

“(35.a) Direktiva 2010/31/ES (2010. gada 19. maijs) par €ku ener-
goefektivitati (*) prasits, ka dalibvalstim ir janosaka energoe-
fektivitates prasibas attieciba uz biives elementiem, kas ir
norobezojoso konstrukciju dala, un sistémas prasibas attie-
ciba uz vispargjo energoefektivitati, pareizu uzstadisanu un
pienacigiem izmériem, reguléjumu un kontroli esosajas ¢kas
ierikotajam inZeniertehniskajam sistémam. Sis direktivas
mérki saskan ar iesp&u konkr&tos apstaklos ar mingtajam
prasibam ierobeZot tadu ar energiju saistitu razojumu uzsta-
disanu, kuri atbilst Sai direktivai un tas istenoSanas pasaku-
miem, ar noteikumu, ka $adas prasibas nerada nepamatotu
tirgus Skersli.

(*) OV L 153, 18.6.2010., 13. Ipp.”;
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2) direktivas 6. panta 1. punkta beigas pievieno sadu teikumu:

“Tas neskar energoefektivitates prasibas un sist€émas prasibas, ko
dalibvalstis noteikusas saskana ar Direktivas 2010/31/ES 4. panta
1. punktu un 8. pantu.”

28. pants
Transponés$ana
1. Normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §is
direktivas prasibas, dalibvalstis stajas spéka lidz 2014. gada 5. junijam.

Neatkarigi no pirmas dalas dalibvalstis stajas spéka normativie un admi-
nistrativie akti, kas vajadzigi, lai Iidz attiecigajos pantos un punktos
noteiktajam laikam izpilditu prasibas, kuras minétas 4. panta, 5. panta
1. punkta pirmaja dala, 5. panta 5. punkta, 5. panta 6. punkta, 7. panta
9. punkta pédgja dala, 14. panta 6. punkta, 19. panta 2. punkta,
24. panta 1. punkta, un 24. panta 2. punkta, ka arT1 V pielikuma 4.
punkta.

Tas tulit dara Komisijai zinamu min&to noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis pienem mingtos noteikumus, tajos ieklauj atsauci uz $o
direktivu vai arT §adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalib-
valstis nosaka panémienus, ka izdarama Sada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus galvenos noteikumus tiesibu
aktos, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.

29. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicEianas
Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

30. pants
Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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1 PIELIKUMS

KOGENERACIJAS REZIMA SARAZOTAS ELEKTROENERGIJAS
APREKINA VISPARIGIE PRINCIPI

I dala

Visparigie principi

Vertibas, ko izmanto kogeneracijas rezima sarazotas elektroenergijas aprékina-
Sanai, nosaka, pamatojoties uz iekartas paredzamo vai faktisko darbibu normalos
lictosanas apstaklos. Attieciba uz mikrokogeneracijas iekartam $os aprékinus var
balstit uz apstiprinatam veértibam:

a) Kogeneracijas rezima sarazotas elektroenergijas daudzumu uzskata par vienli-
dzigu ar iekartas kop&o gada sarazotas elektroenergijas daudzumu, ko méra
galvena generatora izejas punkta:

i) kogeneracijas ickartas, kas atbilst I da]a minétajam b), d), e), f), g) un h)
tipam un kuru dalibvalstu noteikta gada kopgja efektivitate ir vismaz
75 %; un

i) kogeneracijas iekartas, kas atbilst II dala min&tajam a) un c¢) tipam un kuru
dalibvalstu noteikta gada kopgja efektivitate ir vismaz 80 %.

b

~

Kogeneracijas iekartas, kuru gada kopgja efektivitate ir zemaka par to, kas
minéta a) punkta i) apakSpunkta (kogeneracijas iekartas, kas atbilst II dala
minétajam b), d), e), f), g) un h) tipam) vai kuru gada kopgja efektivitate ir
zemaka par to, kas minéta a) punkta ii) apakS$punkta (kogeneracijas iekartas,
kas atbilst II dala min€tajam a) un c) tipam), kogeneraciju aprékina saskana ar
sadu formulu:

Ecup = Hemp * C

Kur:

Ecyp ir kogeneracijas reZima sarazotas elektroenergijas daudzums,

C ir attieciba starp elektroenergiju un siltumu,

Hcyp ir kogeneracijas rezima sarazota lietderiga siltuma daudzums (Sim
noliikam aprékinats ka kopgjais sarazotais siltuma daudzums, no kura atpemts
siltuma daudzums, kas sarazots atseviskos apkures katlos vai iegits, ekstra-
hgjot tieSo tvaiku no tvaika generatora pirms turbinas).

Kogeneracijas rezima sarazotas elektroenergijas aprékins japamato ar faktisko
attiecibu starp elektroenergiju un siltumu. Ja nav zinama faktiska attieciba
starp elektroenergiju un siltumu kogeneracijas iekarta, attieciba uz iekartam,
kas atbilst II da]a mingtajam a), b), c), d) un e) tipam, jo ipasi statistikas
vajadzibam var izmantot $adas standarta vértibas, ja aprékinatais kogeneracijas
reZima sarazotas elektroenergijas daudzums ir mazaks par kopgjo iekarta
sarazoto elektroenergijas daudzumu vai vienads ar to:

Standarta attieciba starp elektro-

lekartas ti .
ckartas tps energiju un siltumu, C

Kombingta cikla gazes turbina ar siltuma 0,95
rekuperaciju

Tvaika pretspiediena turbina 0,45
Tvaika kondensacijas turbina 0,45
Gazes turbina ar siltuma rekuperaciju 0,55

Ieksdedzes dzingjs 0,75
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©)

d)

e)

a)

b

d

)

)

e)

g
h

~

)

i)

k

N

Ja dalibvalstis ievie$ standarta vértibas attiecibai starp elektroenergiju un
siltumu iekartas, kas atbilst II dala minétajam f), g), h), i), j) un k) tipam,
§adas standarta vertibas publicé un par tam pazino Komisijai.

Ja dalu no energijas, kas ir kogeneracijas procesa izmantotaja kurinamaja,
atglist kimisku vielu veida un parstrada, So dalu var atpemt no izmantota
kurinama daudzuma pirms a) un b) punkta izmantotas kopgjas efektivitates
aprékinasanas.

Ja iekarta kogeneracijas rezZima darbojas ar mazaku jaudu, dalibvalstis var
noteikt attiecibu starp elektroenergiju un siltumu ka attiecibu starp elektro-
energiju un lietderigo siltumu, izmantojot attiecigas iekartas darbibas datus.

To aprékinu vajadzibam, kas veikti saskana ar a) un b) punktu, dalibvalstis
var ieverot citus parskata laikposmus, kuru ilgums nav viens gads.

II dala
Kogeneracijas tehniskie panemieni, uz kuriem attiecas St direktiva
Kombinéta cikla gazes turbina ar siltuma rekuperaciju
Tvaika pretspiediena turbina
Tvaika kondensacijas turbina
Gazes turbina ar siltuma rekuperaciju
Ieksdedzes dzingjs
Mikroturbinas
Sterlinga dzingji
Kurindgma elementi
Tvaika dzingji
Organiskais Renkina cikls

Citi tehniskie panémieni vai to kombinacijas, kas atbilst 2. panta 30. punkta
izklastitajai definicijai.

Istenojot un piemerojot kogeneracijas reZima sarazotas elektroenergijas vispa-
figos aprékina principus, dalibvalstis izmanto Komisijas Lemuma
2008/952/EK (2008. gada 19. novembris), ar ko nosaka siki izstradatas pa-
matnostadnes Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/8/EK
IT pielikuma Tsteno$anai un pieméroSanai (') siki izstradatas pamatnostadnes.

(') OV L 338, 17.12.2008., 55. Ipp.
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1I PIELIKUMS

KOGENERACIJAS PROCESA EFEKTIVITATES NOTEIKSANAS

METODOLOGIJA

Veértibas, ko izmanto kogeneracijas efektivitates un primaras energijas ietaupi-
juma aprékinasanai, nosaka, pamatojoties uz iekartas paredzamo vai faktisko
darbibu normalos lietoSanas apstaklos.

a)

b)

<)

Augstas efektivitates kogeneracija

Saja direktiva augstas efektivitates kogeneracija atbilst §adiem kritérijiem:

— raZoSana kogeneracijas rezZima kogeneracijas iekartas nodroS§ina primaras
energijas ietaupfjumu, ko aprékina saskana ar b) punktu, vismaz 10 %
apméra salidzinajuma ar atsauces vérfibam siltuma un elektroenergijas
atseviskai razoSanai,

— razoSanu maza apjoma kogeneracijas iekartas un mikrokogeneracijas
iekartas, kas lauj sasniegt primaras energijas ietaupijumu, var uzskatit
par augstas efektivitates kogeneraciju.

Primaras energijas ietaupijuma aprékinasana

Primaras energijas ietaupfjuma apjomu, kuru sasniedz kogeneracijas rezima,
kas definéts saskana ar I pielikumu, aprékina, izmantojot $adu formulu:

1
" CHPHn CHPEn
RefHn = RefEn

PES= |1 x 100%

Kur:

PES ir primaras energijas ietaupijums,

CHP Hn ir kogeneracijas procesa termiskais lietderibas koeficients, ko izsaka
ka gada sarazota lietderiga siltuma attiecibu pret kurinama daudzumu, kas
izmantots, lai kogeneracijas rezima sarazotu kopgjo lietderiga siltuma un elek-
troenergijas daudzumu,

Ref Hn ir efektivitates atsauces vertiba atseviskai siltuma razosanai,

CHP En ir kogeneracijas procesa elektriskais lietderibas koeficients, ko izsaka
ka gada kogeneracijas reZima sarazotas elektroenergijas attiecibu pret kuri-
nama daudzumu, kas izmantots, lai kogeneracijas rezima sarazotu kopgjo
lietderiga siltuma un elektroenergijas daudzumu. Ja kogeneracijas iekarta
razo mehanisko energiju, gada kogeneracijas reZima sarazotas elektroenergijas
daudzumu var palielinat, ieklaujot taja papildu vienibu, kas ir mehaniskas
energijas daudzumam ekvivalents elektroenergijas daudzums. ST papildu
vieniba nedod tiesibas izsniegt izcelsmes apliecinagjumus saskana ar
14. panta 10. punktu,

Ref En ir efektivitates atsauces vértiba atseviSkai elektroenergijas razoSanai.

Energijas ietaupljuma aprékinaSana, izmantojot alternativas aprékinu metodes

Dalibvalstis var aprékinat primaras energijas ietaupTjumu, kas radies, razojot
siltumu, elektroenergiju un mehanisko energiju, ka ir noradits turpmak, nepie-
meérojot I pielikumu, lai nenemtu véra siltumu, kas nav razots kogeneracijas
procesa, un §a procesa elektroenergijas dalu. Sadu razofanu var uzskatit par
augstas efektivitates kogeneraciju, ja ta atbilst §a pielikuma a)
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d)

e)

punktd minétajiem efektivitates kritérijiem un ja attieciba uz kogeneracijas
iekartam, kuru elektroenergijas raZo$anas jauda ir lielaka par 25 MW, kopgja
efektivitate parsniedz 70 %. Tomer $ada razoSana kogeneracijas rezZima sara-
7otas elektroenergijas daudzumu izcelsmes apliecina$anas un statistikas vaja-
dzibam nosaka saskana ar I pielikumu.

Ja primaras energijas ietaupijumu raZo$anas procesa aprékina péc iepriek§
mingtas alternativas aprékina metodes, primaras energijas ietaupijumu apré-
kina p&c §a pielikuma b) punkta dotas formulas, aizstajot “CHP Hn” ar “Hn”
un “CHP En” ar “En”, kur:

Hn ir procesa termiskais lietderibas koeficients, ko izsaka ka gada sarazota
siltuma daudzuma attiecibu pret kurinama daudzumu, kas izmantots, lai sara-
zotu kopgjo siltuma un elektroenergijas daudzumu,

En ir procesa elektriskais lietderibas koeficients, ko izsaka ka gada sarazotas
elektroenergijas daudzuma attiecibu pret kurinama daudzumu, kas izmantots,
lai saraZotu kopgjo siltuma un elektroenergijas daudzumu. Ja kogeneracijas
iekarta razo mehanisko energiju, gada kogeneracijas reZima iekarta sarazotas
elektroenergijas apjomu var palielinat, ieklaujot taja papildu vienibu, kas ir
mehaniskas energijas daudzumam ekvivalents elektroenergijas daudzums. ST
papildu vieniba nedod tiesibas izsniegt izcelsmes apliecinajumus saskana ar
14. panta 10. punktu.

To aprékinu vajadzibam, kas veikti saskana ar $a pielikuma b) un c¢) punktu,
dalibvalstis var izmantot citus parskata laikposmus, kuru ilgums nav viens
gads.

Attieciba uz mikrokogeneracijas iekartam primaras energijas ietaupTjumu var
aprekinat, pamatojoties uz apstiprinatiem datiem.

Efektivitates atsauces vertibas atseviskai siltuma un elektroenergijas raZzoSanai

Saskanotas efektivitates atsauces vértibas veido vértibu matrica, kur vértibas
atSkiras pec butiskiem faktoriem, tostarp iekartas izlaides gada un kurinama
veida, un to pamata jabiit labi dokument&tai analizei, kura cita starpa nemti
vera dati par ekspluataciju realos apstak]os, kurinama kombinaciju un klima-
tiskajiem apstakliem, ka ari par izmantotajiem kogeneracijas tehniskajiem
panémieniem.

Efektivitates atsauces vertibas atseviskai siltuma un elektroenergijas raZo$anai
atbilsto$i $a pielikuma b) punkta minétajai formulai nosaka darbibas efektivi-
tati siltuma un elektroenergijas atseviskai razo$anai, kuru paredz&ts aizstat ar
kogeneraciju.

Efektivitates atsauces vertibas aprekina saskana ar sadiem principiem:

1) attieciba uz kogeneracijas iekartam, salidzinajums ar atsevisku elektroener-
gijas razoSanu ir balstits uz principu, ka salidzina viena veida kurinamo;

2) katru kogeneracijas iekartu salidzina ar labako $Ts iekartas izlaides gada
tirgli pieejamo un ekonomiski pamatoto tehnologiju atseviskai siltuma un
elektroenergijas raZosanai,

3) efektivitates atsauces vértibas kogeneracijas iekartam, kas ir vecakas par
desmit gadiem, nosaka, pamatojoties uz atsauces veértibam desmit gadus
vecam iekartam;

4) efektivitates atsauces vértibas atseviskai elektroenergijas un siltuma raZo-
Sanai atspogulo klimatiskas atskiribas starp dalibvalstim.
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11l PIELIKUMS

ENERGOEFEKTIVITATES PRASIBAS RAZOJUMU, PAKALPOJUMU
UN EKU IEGADE, KO VEIC CENTRALA VALDIBA

Atbilstosi rentabilitatei, ekonomiskajai istenojamibai, lielakai ilgtsp&jai, tehni-
skajai piemérotibai, ka ari pietickamai konkurencei centralas valdibas, kas iega-
dajas razojumus, pakalpojumus vai &kas, tiek mudinatas:

a) ja uz raZojumu attiecas delegéts akts, kas piepemts saskana ar Direktivu
2010/30/ES, vai ar saistitu Komisijas IstenoSanas direktivu, iegadaties vienigi
tadus razojumus, kuri atbilst iesp&jami augstakas energoefektivitates klases
kriterijiem, nemot v&ra to, ka janodroSina pietiekama konkurence;

b) ja uz razojumu neattiecas a) punkts, bet attiecas Istenosanas pasakums saskana
ar Direktivu 2009/125/EK, kas pienemts pec §is direktivas stasanas speka,
iegadaties tikai tadus razojumus, kas atbilst energoefektivitates krit€rijiem,
kas noteikti attiecigaja IstenoSanas pasakuma;

c) iegadaties tadus biroja aprikojuma razojumus, uz kuriem attiecas Padomes
Lémums 2006/1005/EK (2006. gada 18. decembris) par Amerikas Savienoto
Valstu valdibas un Eiropas Kopienas noligumu par biroja iekartu energoefek-
tivitates marké$anas programmu koordin&Sanu ('), un kuri atbilst energoefek-
tivitates prasibam, kas nav mazakas par tam, kuras noraditas mingtajam
lémumam pievienota liguma C pielikuma;

d

=

iegadaties vienigi tadas riepas, kas atbilst augstakajai degvielas energoefekti-
vitates klasei, ka ir noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1222/2009 (2009. gada 25. novembris) par riepu markéSanu attieciba
uz degvielas pateripa efektivitati un citiem bitiskiem parametriem (?). St
prasiba neliedz publiskam struktiiram iegadaties riepas, kas pieder pie
augstakas klases tados parametros ka sakere ar slapju celu vai arjais rites
troksnis, ja to var pamatot ar droSibas vai sabiedribas veselibas apsvérumiem;

e) savos konkursos par pakalpojumu ligumiem pieprasit, lai pakalpojumu snie-
dzg&ji, nodrosinot attiecigo pakalpojumu, izmantotu vienigi razojumus, kas
atbilst a) lidz d) apak$punktd mingtajam prasibam. ST prasiba attiecas tikai
uz jauniem produktiem, ko pakalpojumu sniedzgji iegadajusies pilniba vai
dal&ji noluka sniegt attiecigo pakalpojumu;

f) iegadaties vienigi tadas €kas vai slégt jaunus nomas ligumus vienigi par tadam
ekam, kas atbilst vismaz minimalajam energoefektivitates prasibam, kas
mingtas 5. panta 1. punkta, ja vien pirkuma mérkis nav:

i) veikt pilnigu renovaciju vai nojauksanu;

ii) publisko struktiiru gadijuma — pardot €ku, neizmantojot to pasas publiskas
struktliras mérkiem; vai

iii) saglabat &ku, ko oficiali aizsarga ka dalu no klasificétas vides vai tas
1pasas arhitektiiras vai vesturiskas vertibas de].

Atbilstibu §Tm prasibam parbauda, izmantojot energoefektivitates sertifikatus, kas
minéti Direktivas 2010/31/ES 11. panta.

2

(1) OV L 381, 28.12.2006., 24. Ipp.
@) oV

L 342, 22.12.2009., 46. Ipp.
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1V PIELIKUMS

ENERGIJAS SATURS ATSEVISKOS KURINAMA VEIDOS TIESAJAI LIETOSANAI - PARREKINU
TABULA (V)

Energetikas razojums

kJ (neto siltumietilpiba)

kg naftas ekvivalenta (neto

kWh (neto siltumietilpiba)

siltumietilpiba)
1 kg koksa 28 500 0,676 7,917
1 kg akmenoglu 17 200-30 700 0,411-0,733 4,778-8,528
1 kg brinoglu brikesu 20 000 0,478 5,556
1 kg melna lignita 10 500-21 000 0,251-0,502 2,917-5,833
1 kg brinoglu 5600-10 500 0,134-0,251 1,556-2,917
1 kg degslanekla 8 000-9 000 0,191-0,215 2,222-2,500
1 kg kudras 7 800—-13 800 0,186-0,330 2,167-3,833
1 kg kudras brikesu 16 000—16 800 0,382-0,401 4,444-4,667
1 kg kurinama mazuta 40 000 0,955 11,111
1 kg dizeldegvielas 42 300 1,010 11,750
1 kg benzina (petrolejas) 44 000 1,051 12,222
1 kg parafina 40 000 0,955 11,111
1 kg saskidrinatas naftas gazes 46 000 1,099 12,778
1 kg dabasgazes (1) 47 200 1,126 13,10
1 kg saskidrinatas dabasgazes 45190 1,079 12,553
1 kg malkas (mitrums 25 %) (?) 13 800 0,330 3,833
1 kg granulu/malkas brikesu 16 800 0,401 4,667
1 kg atkritumu 7 400-10 700 0,177-0,256 2,056-2,972
1 MJ atvasinata siltuma 1 000 0,024 0,278
1 kWh elektroenergijas 3600 0,086 1¢)

Avots: Eurostat dati.
(") 93 % metana.

(®) Dalibvalstis var piemérot citas vértibas atkariba no koksnes veida, ko visvairak lieto attiecigaja dalibvalsti.
» M3 (°) Piemérojams, ja energijas ietaupijumu aprékina primaras energijas izteiksmé, izmantojot augSup&ju pieeju, ko balsta uz
“energijas galapatérinu. Attieciba uz elektroenergijas ietaupfjumu (kWh) dalibvalstis pieméro ar parredzamam metodem noteiktu
koeficientu, pamatojoties uz valsts apstakliem, kas ietekm@& primaras energijas patérinu, lai nodrosinatu precizu redlo ietaupijumu
aprékinu. Min&tie apstakli ir pamatoti, parbaudami, un to pamata ir objektivi un nediskrimingjosi kriteriji. Attieciba uz elektro-
energijas ietaupijumu (kWh) dalibvalstis var piemérot iepriek§ noteiktu koeficientu 2,1 vai izmantot ricibas brivibu — noteikt atskirigu
koeficientu ar nosacijumu, ka to var pamatot. To darot, dalibvalstis nem v&ra energoresursu struktiiru, kas icklauta integrétajos valsts
energetikas un klimata planos, kuri japazino Komisijai saskana ar Regulu (ES) 2018/1999. Lidz 2022. gada 25. decembrim un péc
tam ik p&c Cetriem gadiem Komisija parskata iepriekS noteikto koeficientu, pamatojoties uz novérotajiem datiem. Mingto parskati-
Sanu veic, nemot veéra tas ietekmi uz citiem Savienibas tiesibu aktiem, piem&ram, Direktivu 2009/125/EK un Eiropas Parlamenta un
Padomes 2017. gada 4. julija Regulu (ES) 2017/1369, ar ko izveido energomark&uma satvaru un atcel Direktivu 2010/30/ES

(OV L 198, 28.7.2017., 1. Ipp.). 4

(") Dalibvalstis var piemérot atkirigus parrékina koeficientus, ja tie ir pamatoti.
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V PIELIKUMS

Kopigas metodes un principi, lai aprékinatu energoefektivitates pienakuma
shému vai citu to politikas pasakumu ietekmi, kuri veikti saskana ar 7., 7.a
un 7.b pantu un 20. panta 6. punktu:

1. Energijas ietaupijuma (iznemot ta, ko rada nodok]u pasakumi) aprékinasanas
metodes 7., 7.a un 7.b panta un 20. panta 6. punkta vajadzibam.

Lai aprekinatu energijas ietaupijumu, atbildigas, iesaistitas vai pilnvarotas
puses vai istenojosas publiskas iestddes var izmantot turpmak uzskaititas
metodes:

a) paredzamais ietaupijums, izmantojot salidzinaSanu ar neatkarigi konstate-
tiem iepriek§€jo energijas ietaupijumu rezultatiem lidzigas iekartas. Sadu
vispargjo pieeju apzimé “ex ante”;

b) uzskaititais ietaupijums, saistiba ar kuru janem veéra, ka ar pasakumu vai
pasakumu kopumu panakto ietaupTjumu nosaka, registréjot faktisko ener-
gijas izmantojuma samazinajumu un pienacigi nemot véra tadus faktorus
ka papildinamiba, noslogojums, razoSanas limeni un laika apstakli, kas var
ietekmét patéripu. Sadu vispargjo pieeju apzZimé “ex post”;

¢) m@rogotais ietaupijums, kam izmanto ietaupijuma tehniskas apléses. So
pieeju drikst izmantot tikai tad, ja attieciba uz kadu konkrétu iekartu ir
griti ieglt pilnigi precizi izméritus datus vai §adu datu ieguve biitu nesa-
méerigi darga, pieméram, nomainot kompresoru vai elektromotoru, attieciba
uz kuriem tika ieglta neatkariga informacija par ietaupfjumu, ar citiem,
kuru kWh radrtaji ir atSkirigi, vai tad, ja Sis apléses, pamatojoties uz valsts
noteiktam metodém un kriterijiem, ieguist kvalificéti vai akrediteti eksperti,
kuri darbojas neatkarigi no atbildigajam, iesaistitajam vai pilnvarotajam
pusém;

d) apsekotais ietaupijums, proti, tiek noteikta paterétaju reakcija uz pado-
miem, informacijas kampapam, mark&uma vai sertificeSanas shemam vai
viedo uzskaiti. So pieeju drikst izmantot tikai attieciba uz ietaupijumu, ko
rada izmainas patérétaju paradumos. To neizmanto, lai noteiktu ietaupi-
jumu, ko panak, veicot fiziskus pasakumus.

2. Nosakot kada energoefektivitates pasakuma radito energijas ietaupijumu 7.,
7.a un 7.b panta un 20. panta 6. punkta vajadzibam, pieméro sadus principus:

a) japierada, ka ietaupijumi ir ietaupijumi papildus tiem, kuri rastos jebkura
gadijuma bez atbildigo, iesaistito vai pilnvaroto puSu, vai IstenojoSo
publisko iestdzu darbibas. Lai noteiktu ietaupTjumu, ko var deklargét ka
papildu ietaupijumu, dalibvalstis rékinas ar to, ka energijas izmantojums
un pieprasijums mainitos, ja nebiitu attieciga politikas pasakuma, nemot
vera vismaz $adus faktorus: energijas patérina tendences, patérétaju para-
dumu izmaigas, tehnikas progress un citu Savienibas un valsts IimenT
istenotu pasakumu raditas izmainas;

b) ietaupijumus, ko rada obligatu Savienibas tiesibu aktu IstenoSana, uzskata
par ietaupfjumiem, kas biitu radusies jebkura gadijuma, tap&c tos nedeklaré
ka energijas ietaupijumu 7. panta 1. punkta nolika. Atkapjoties no mingtas
prasibas ietaupijumus, kas saistiti ar eso$o &ku renovaciju, var deklarét ka
energijas ietaupijumus 7. panta 1. punkta nolika ar noteikumu, ka tiek
nodro$inats §1 pielikuma 3. punkta h) apakSpunkta minétais butiskuma
kritérijs. letaupijums, kas izriet no to valsts minimalo prasibu Tstenosanas,
kuras attieciba uz jaunam &kam noteiktas pirms Direktivas 2010/31/ES
transponéSanas, var deklarét ka energijas ietaupljumus 7. panta 1. punkta
a) apakSpunkta nolikd ar noteikumu, ka tiek nodroSinats §1 pielikuma
3. punkta h) apak$punkta mingtais butiskuma kritérijs un dalibvalstis par
mingto ietaupljumu ir zinojusas savos valsts energoefektivitates ricibas
planos saskana ar 24. panta 2. punktu;
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c) atzit var tikai tadus ietaupijumus, kas parsniedz §adus Iimenus:

i) Savienibas emisijas standarti jauniem pasazieru automobiliem un
jauniem vieglajiem kravas transportlidzekliem p&c Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 443/2009 (') un (ES) Nr. 510/2011 (?)
istenosanas;

ii) Savienibas prasibas par konkrétu energopatérinu ietekm&josu razojumu
iznpemSanu no tirgus p&c TstenoSanas pasakumu ievieSanas saskana ar
Direktivu 2009/125/EK;

d) ir atlauta politika, kuras mérkis ir veicinat raZzojumu, aprikojuma, trans-
porta sistému, transportlidzeklu un degvielu, €ku un &ku elementu, procesu
vai tirgu augstaku ITmenu energoefektivitati;

e) pasakumus, ar kuriem veicina maza apjoma atjaunojamo energoresursu
tehnologiju ieriko$anu uz €kam vai tajas, var pemt véra, lai izpilditu
direktivas 7. panta 1. punkta mingto prasito energijas ictaupijumu, ar
noteikumu, ka tie izraisa parbaudamu un izmé&ramu vai apléSamu energijas
ietaupijumu. Energijas ietaupijumu aprékins atbilst $3 pielikuma prasibam;

f) attieciba uz politiku, kas paatrina efektivaku raZzojumu un transportlidzek]u
nonaksanu apritg, ietaupfjumu drikst deklarét pilna apméra, ar noteikumu,
ka tiek pieradits, ka $ada nonakSana aprité notiek pirms raZzojuma vai
transportlidzekla paredzama vid&ja kalpoSanas laika beigdm vai pirms
razojums vai transportlidzeklis parasti tiktu aizstats, un ietaupijumi tiek
deklaréti tikai par periodu lidz aizstajama razojuma vai transportlidzekla
paredzama vid&ja kalpoSanas laika beigam;

g) veicinot energoefektivitates pasakumu nonaksanu aprite, dalibvalstis attie-
cigos gadijumos nodroSina razojumu, pakalpojumu un uzstadiSanas pasa-
kumu kvalitates standartu uzturéSanu vai ievieSanu, ja $adu standartu nav;

h) lai pemtu véra regionalas klimatiskas atSkiribas, dalibvalstis ir tiesigas
izveleties ietaupijuma korig€Sanu atbilstosi standarta veértibai vai pieskanot
dazados energijas ietaupijumus, nemot vera regionos pastavosas tempera-
tiiras atSkiribas;

i) aprekinot energijas ietaupijumu, nem véra pasakumu dzives ilgumu un
koeficientu, ar kadu ietaupfjumi laika gaita samazinas. Min&taja aprékina
ieskaita ietaupfjumu, ko ar katru atsevisku darbibu ieglis laikposma no tas
istenoSanas dienas lidz attiecigi 2020. gada 31. decembrim vai
2030. gada 31. decembrim. Ka alternativu dalibvalstis var izveidot citu
metodi, ar ko paredzEts sasniegt vismaz tadu paSu kopé&ja ietaupijuma
apjomu. Izmantojot citu metodi, dalibvalstis nodroSina, ka kopgjais ar
minéto metodi iegltais aprékinatais energijas ietaupljuma apjoms nepar-
sniedz energijas ietaupljuma apjomu, kas butu radies, ja aprékina tiktu
skaitlts ietaupTjums, ko ar katru atsevisku darbibu sasniegs laikposma no
tas T1stenoSanas dienas lidz attiecigi 2020. gada 31. decembrim vai
2030. gada 31. decembrim. Dalibvalstis savos integrétajos valsts energe-
tikas un klimata planos saskana ar Regulu (ES) 2018/1999 siki apraksta
citu metodi un noteikumus, kas ir paredzeti, lai nodro$inatu, ka tiek izpil-
dita saistosa aprékinasanas prasiba.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 443/2009 (2009. gada 23. aprilis), ar

ko, Tstenojot dalu no Kopienas integrétas pieejas CO, emisiju samazinaSanai no viegla-
jiem transportlidzekliem, nosaka emisijas standartus jauniem vieglajiem automobiliem
(OV L 140, 5.6.2009., 1. Ipp.).

(? Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 510/2011 (2011. gada 11. maijs) par
emisiju standartu noteikSanu jauniem vieglajiem kravas automobiliem saistiba ar Savie-
nibas integréto pieeju vieglo transportlidzeklu CO, emisiju samazinasanai (OV L 145,
31.5.2011., 1. Ipp.).
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3. Dalibvalstis nodro$ina, ka tiek izpilditas $adas prasibas attieciba uz politikas

pasakumiem, ko veic saskana ar 7.b pantu un 20. panta 6. punktu:

a) ar politikas pasakumiem un atseviskam darbibam tiek gits verificgjams
energijas galapaterina ietaupijums;

b) ir skaidri noteikta attiecigi katras iesaistitas puses, pilnvarotas puses vai
istenojosas publiskas iestades atbildiba;

¢) panakto vai panakamo energijas ietaupijumu nosaka parredzama veida;

d) energijas ietaupTjuma apjoms, kas ir prasits vai japanak, istenojot politikas
pasakumu, ir izteikts ka galapatérin$ vai ka primaras energijas patérins,
izmantojot IV pielikuma noteiktos parrékina koeficientus;

(S

~

tiek sniegts gada parskats par pilnvaroto pusu, iesaistito puSu vai Isteno-
joSo publisko iestazu panakto energijas ietaupijumu, ka ari dati par ener-
gijas ietaupfjuma gada tendenci, un $7 informacija tiek publiskota;

f) tiek veikts rezultatu monitorings un tiek veikti piemé&roti pasakumi, ja
panaktais progress nav pietickams;

g) energijas ietaupijumu, kas giits no atseviSkas darbibas, deklarg tikai viena
puse;

h) ir pieradits, ka iesaistitas puses, pilnvarotas puses vai Tstenojosas publiskas
iestades darbibas ir butiskas deklaréto energijas ietaupljumu sasniegSanai.

. Nosakot energijas ietaupijumu, ko dod ar nodokliem saistiti politikas pasa-

kumi, kas Tstenoti saskana ar 7.b pantu, pieméro $adus principus:

a) atzist tikai tadu energijas ietaupljumu, kas gits, piemérojot nodoklu pasa-
kumus, kuri parsniedz kurinamajam piemérojamos nodoklu minimalos
limenus, ka paredzéts Padomes Direktivas 2003/96/EK () vai
2006/112/EK (?);

b) cenu elastigumam energijas nodoklu pasakumu ietekmes aprékinasanas
vajadzibam atspogulo energijas pieprasijuma reagé8anu uz cenu izmainam,
un to aples, pamatojoties uz neseniem un reprezentativiem oficialiem datu
avotiem;

¢) energijas ietaupijumus, ko dod nodoklu politikas papildu instrumenti,
tostarp fiskali stimuli vai iemaksas fonda, uzskaita atseviski.

. Pazinojums par metodologiju

-

Dalibvalstis saskana ar Regulu (ES) 2018/1999 informé Komisiju par savu
priekslikumu siki izstradatai metodologijai energoefektivitates pienakuma
shému darbibai un par 7.a un 7.b panta un 20. panta 6. punkta min&tajiem
alternativajiem pasakumiem. Iznemot gadijumus, kas attiecas uz nodokliem,
pazinojuma ieklauj $adu informaciju:

a) energijas ietaupijuma limenis, kas prasits saskana ar 7. panta 1. punkta
pirmas dalas b) apakS$punktu, vai ietaupijums, ko paredz&ts sasniegt visa
laikposma no 2021. gada 1. janvara lidz 2030. gada 31. decembrim;

Padomes Direktiva 2003/96/EK (2003. gada 27. oktobris), kas parkarto Kopienas notei-

kumus par nodoklu uzlik§anu energoproduktiem un elektroenergijai (OV L 283,
31.10.2003., 51. Ipp.).

(?) Padomes Direktiva 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kop&o pievienotas

vértibas nodokla sisttmu (OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.).
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b) atbildigas, iesaistitas vai pilnvarotas puses, vai istenojosas publiskas
iestades;

¢) mérka nozares;

d) politikas pasakumi un atseviskas darbibas, tostarp paredzamais katra pasa-
kuma kopgjais kumulativo energijas ietaupijumu apmers;

a
~

energoefektivitates pienakuma shémas pienakuma laikposma ilgums;
f) politikas pasakuma paredzetas darbibas;

g) aprékina metodologija, tostarp tas, ka noteikta papildinamiba un butiskums
un kadas metodologijas un kritériji ir izmantoti paredzama un mérogota
ietaupijuma noteikSanai;

h) pasakumu ilgumi un tas, ka tie tiek aprékinati vai uz ko tie pamatojas;

i) pieeja, kas izmantota, lai nemtu vera dalibvalst pastavosas klimatiskas
atSkiribas;

j) parraudzibas un verifikacijas sisttmas pasakumiem saskana ar 7.a un
7.b pantu un tas, ka tiek nodroSinata to neatkariba no atbildigajam, iesais-
titajam vai pilnvarotajam pusém;

k) gadijumos, kas attiecas uz nodokliem:
i) merka nozares un nodoklu maksataju segments;
ii) istenojos$a publiska iestade;
iii) paredzamais ietaupijums;
iv) nodoklu pasakuma ilgums; un

v) aprékinasanas metodologija, tostarp, izmantotie cenu elastigumi un ka
tie ir noteikti.
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VI PIELIKUMS
Minimalie kriteriji attieciba uz energoauditiem, tostarp tiem, ko veic ka dalu
no energovadibas sisttmam
Direktivas 8. panta min&to energoauditu pamata ir $adas pamatnostadnes:

a) to pamatd ir jaunakie, konstatétie, izsekojamie darbibas dati par energijas
paterinu un slodzes profiliem (attieciba uz elektroenergiju);

b

~

tie ietver siku parskatu par &kas vai &ku grupas, riipnieciskas darbibas vai
iekartas, tostarp parvadajumu, energijas patérina profilu;

c) tie péc iesp&jas balstas uz dzives cikla izmaksu analizi, nevis uz vienkarSiem
atmaksaSanas periodiem, lai pemtu v&ra ilgtermina ietaupijumu, ilgtermina
ieguldijumu atlikusas vértibas un diskonta likmes;

d

=

tie ir sam@rigi un pietiekami reprezentafivi, lai varétu ieglit ticamu prieksstatu
par vispargjo energoefektivitati un ticami apzinat visnozimigakas iesp&jas
veikt uzlabojumus.

Energoauditi lauj veikt siki izstradatus un pamatotus aprékinus par ierosinatajiem
pasakumiem, lai varétu iegit skaidru informaciju par iesp&jamiem ietaupijumiem.

Energoaudita izmantotie dati ir saglabajami vesturiskas analizes un darbibas izse-
kojamibas noliuka.
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Vil PIELIKUMS

Minimalas prasibas attieciba uz elektroenergijas un gazes faktiskaja

1.2.

1.3.

patérina balstitiem rekiniem un rékinu informaciju

Minimalas prasibas rékinu izrakstiSanai
Reékini, kuru pamata ir faktiskais paterins

Lai lautu galalietotajam regulét savu energijas patérinu, uz faktisko paterinu
balstttu rekinu vajadzetu izrakstit vismaz reizi gada, un rékinu informaciju
vajadz€tu darit pieejamu vismaz reizi ceturksni; péc pieprasijuma vai ja
patérétaji ir izvelgjusies sapemt rekinus elektroniski, vai citos gadijumos
— divreiz gada. So prasibu var neattiecinat uz gazi, ko izmanto vienigi
ediena gatavosanai.

Minimala informacija, ko ieklauj rékina

Dalibvalstis attieciga gadijuma nodroSina, lai galalietotajiem skaidra un
saprotama veida rekinos, ligumos, darfjjuma dokumentos un sadales staciju
izsniegtajas kvitis vai lidztekus minétajiem dokumentiem bitu pieejama
sada informacija:

a) energijas pasreizgjas faktiskas cenas un faktiskais paterins;

b) galalietotaja paSreizéja energijas patérina salidzinajums, vélams —
grafiska veida, ar patérinu taja pasa laikposma ieprieksgja gada;

¢) informacija sazinai ar galalietotaju organizacijam, energgtikas agenttiram
vai lidzigam struktiram, tostarp timekla vietnu adreses, kur var iegtt
informaciju par energoefektivitates uzlaboSanas pasakumiem, salidzi-
nosus datus par tieSo lietotaju profiliem un objektivas energiju patére-
joso iekartu tehniskas specifikacijas.

Turklat, ja iesp&jams un ir lietderigi, dalibvalstis nodrosina, lai galalie-
totajiem skaidra un saprotama veida rékinos, Iigumos, darfjuma doku-
mentos un sadales uznémumu izsniegtajas kvitls vai Iidztekus min&ta-
jiem dokumentiem biitu pieejami salidzinajumi ar tadas paSas lietotaju
kategorijas vidgjo normaliz&to vai etalona galalietotaju.

Ieteikumi par energoefektivitati, kas pievienoti rékiniem, un cita atgrieze-
niska saite ar galalietotajiem

Nosttot ligumus un ligumu izmainas, un rékinos, kurus sanem pateretaji,
vai timekla vietn€s, kas paredzetas individualiem patérétajiem, energijas
sadales uzpémumi, sadales sistémas operatori un energijas mazumtirdznie-
cibas uzpémumi skaidra un saprotama veida informé patérétajus par neat-
karigu patérétaju konsultéSanas centru, energétikas agentiru vai Iidzigu
iestazu kontaktinformaciju, tostarp interneta adresém, kur vini var iegit
padomus par iesp&jamajiem energoefektivitates pakalpojumiem, vinu ener-
gijas pat€rina salidzinaSanas profiliem un energiju patér&joso ieriu tehni-
skajam specifikacijam, kas var noderét, lai samazinatu So iericu paterinu.
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VIl a PIELIKUMS

Minimalas  prasibas  attiectba uz rékiniem un siltumapgades,
aukstumapgades un majsaimniecibas karsta iidens patérina informaciju

1. Faktiskaja patérina vai siltummaksas sadalitaju radijumos balstiti rékini

Lai Jautu galaizmantotajiem pielagot savu energijas patérinu, rékini tiek saga-
tavoti vismaz reizi gada, balstoties uz faktisko pat€rinu vai siltummaksas
sadalitaju radfjjumiem.

2. Rekinu vai patérina informacijas sniegSanas biezums

No 2020. gada 25. oktobra, ja ir uzstaditi attalinati nolasami skaititaji vai
siltummaksas sadalitaji, faktiskaja patérina vai siltummaksas sadalitaju radi-
jumos balstitu rékinu vai patérina informaciju nodrosina galaizmantotajiem

Igjusies sanemt elektroniskus rékinus, vai citos gadijumos — divas reizes gada.

No 2022. gada 1. janvara, ja ir uzstaditi attdlinati nolasami skaititaji vai
siltummaksas sadalitaji, faktiskaja paterina vai siltummaksas sadalitaju radi-
jumos balstitu rékinu vai pat€rina informaciju nodroSina galaizmantotajiem
vismaz reizi ménesi. To var arT darit pieejamu interneta un] atjauninat tik
biezi, cik to atlauj izmantotds mérierices un sisteémas. Attieciba uz siltumap-
gadi un aukstumapgadi no mingtas prasibas var atkapties laika, kas nav siltu-
mapgades/aukstumapgades sezona.

3. Rékina ietvertas informacijas minimums

Dalibvalstis nodrosina, lai galaizmantotajiem skaidra un saprotama veida fakti-
skaja patérina vai siltummaksas sadalitaju radijumos balstitos rekinos vai lidz
ar tiem butu pieejama Sada informacija:

a) paSreizgjas faktiskds cenas un energijas faktiskais paterip§ vai kopgjie
siltummaksas un siltummaksas sadalitaju radijumi;

b) informacija par izmantota kurinama struktiiru un ar to saistito ikgadgjo
siltumnicefekta gazu emisiju apjomu, tostarp galaizmantotajiem ar centra-
lizétu siltumapgadi vai centralizétu aukstumapgadi, un dazadu piemé&roto
nodoklu, nodevu un tarifu apraksts. Dalibvalstis var ierobezot tvérumu, ar
kadu tiek piem@rota prasiba sniegt informaciju par siltumnicefekta gazu
emisijam, nosakot, ka ta attiecas vienigi uz energiju, kas nodrosinata no
centralizeétam siltumapgades sisttmam, kuru kopgja nominala ievadita
siltumjauda parsniedz 20 MW;

C

~

galaizmantotdju pasreizgja siltumapgades un aukstumapgades energijas
pateripa salidzindjumi grafiska veida ar patéripu taja pasa laikposma
ieprieksgja gada, ar klimatisko apstaklu korekeiju;

d) informacija sazipai ar galalietotaju organizacijam, energétikas agentiiram
vai lidzigam struktGiram, tostarp timekla vietnu adreses, kur var iegit
informaciju par pieejamajiem energoefektivitates uzlabosanas pasakumiem,
salidzinoSus datus par galaizmantotaju profiliem un objektivas energiju
patérgjoso iekartu tehniskas specifikacijas;

c

~

informacija par dalibvalstis piemérojamajam saistitajam stdzibu iesnieg-
Sanas procediiram, ombuda pakalpojumiem vai alternativiem stridu izskir-
Sanas mehanismiem;

f) salidzinajumi ar tadas pasas patérétaju kategorijas vidéjo normaliz&to vai
etalona galaizmantotaju. Elektronisko rékinu gadijuma $adus salidzina-
jumus var darit pieejamus tie$saist€ un noradit lidztekus rékiniem.

Ja rekina pamata nav faktiskais patérin$ vai siltummaksas sadalitaju radijumi,
tajos ieklauj skaidru un saprotamu paskaidrojumu par to, ka tika aprekinata
rekina noradrta summa, un vismaz d) un e) apakSpunkta minéto informaciju.
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VIl PIELIKUMS

Siltumapgades un »C2 aukstumapgades <« efektivitates potencials

1. Valsts siltumapgades un »C2 aukstumapgades <« potenciala visaptvero$a
novértejuma, kas minéts 14. panta 1. punkta, ieklauj:

a) siltumapgades un »C2 aukstumapgades < pieprasfjuma aprakstu;

b) prognozi tam, ka pieprasijums mainisies turpmakajos desmit gados, jo
1pasi nemot v&ra pieprasijuma attisttbu &kas un dazados riipniecibas
sektoros;

c) valsts teritorijas karti, kura, vienlaikus aizsargajot komerciali svarigu infor-
maciju, norada:

i) siltumapgades un P C2 aukstumapgades <« pieprasijuma punktus,
tostarp:

— pasvaldibas un konurbacijas, kuru apbiives intensitate ir vismaz
0,3, un

— rlpniecibas  zonas, kur  kopgjais gada  siltuma un
» C2 aukstumapgades <« paterin$ ir lielaks par 20 GWh;

ii) pastavoso un planoto centraliz&tas siltumapgades un
»C2 aukstumapgades < infrastruktiiru;

iii) potencialos siltuma un PC2 aukstumapgades < piegades punktus,
tostarp:

— elektroenergijas razosanas iekartas ar kop&jo gada sarazoto elektro-
energijas daudzumu lielaku par 20 GWh, un

— atkritumu sadedzinaSanas stacijas,

— pastavosas un planotas kogeneracijas iekartas, kas izmanto
I pielikuma II dala min&tas tehnologijas, un centralizétas siltumap-
gades iekartas;

d) apzinato siltumapgades un »C2 aukstumapgades < pieprasijumu, kuru
varétu apmierinat ar augstas efektivitates kogeneraciju, ieskaitot majoklu
mikrokogeneraciju, un ar centraliz&to siltumapgadi un
» C2 aukstumapgadi «;

e) apzinato augstas kogeneracijas papildu potencialu, ieskaitot eso$o kogene-
racijas iekartu modernizaciju un jaunu energijas raZo$anas un ripniecibas
iekartu buvi vai citu iekartu buvi, kuras rodas siltuma parpalikums;

f) apzinato centralizetas siltumapgades un »C2 aukstumapgades < infra-
strukttiras energoefektivitates potencialu;

g) stratégijas, politikas jomas un pasakumus, kurus var pienemt Iidz 2020.
gadam un lidz 2030. gadam, lai istenotu e) apaks$punkta noradito poten-
cialu ar merki apmierinat d) apak$punkta min€to pieprasijumu, tostarp,
vajadzibas gadijuma, priekslikumus:

i) palielinat kogeneracijas dalu siltumenergijas un »C2 aukstumapgades <«
energijas razo$ana un elektroenergijas razo$ana;

ii) atfistit efekfivu centralizétas siltumapgades un P C2 aukstumapgades <
infrastruktiiru, kas ir piemérota augstas efektivitates kogeneracijas attistibai
un siltuma parpalikuma un atjaunojamo resursu izmantosanai siltumap-
gade un »C2 aukstumapgade <«;
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iii) veicinat jaunu termoelektrostaciju un ripniecibas iekartu, kas rada
siltuma parpalikumu, atraSanos vietas, kur tiks rekupergts maksimalais
pieejama siltuma parpalikuma daudzums, lai apmierinatu pastavoso vai
paredzamo siltuma un P C2 aukstumapgades < pieprasijumu;

iv) veicinat tadu jaunu dzivojamo zonu vai jaunu ripniecibas iekartu,
kuras sava razoSanas procesa pat€ré siltumu, atraSanos vietas, kur ar
pieejamo siltuma parpalikumu, ka noradits visaptverosaja izvertejuma,
var palidz&t apmierinat siltumapgades un P C2 aukstumapgades <
pieprasTjumu. Seit varétu ieklaut priekslikumus, ar ko atbalsta vairaku
atsevisku iekartu grup&Sanu vienuviet, lai nodrosinatu optimalu siltu-
mapgades un »C2 aukstumapgades < pieprasijuma un piedavajuma
atbilstibu;

v) veicinat to, ka termoelektrostacijas, riipniecibas iekartas, kas rada
siltuma parpalikumu, atkritumu sadedzinaSanas stacijas un citas
iekartas, kur atkritumus parver§ energija, ir pieslégtas viet&jam centra-
lizetas siltumapgades vai »C2 aukstumapgades < tiklam;

vi) veicinat to, ka dzivojamas zonas un riipniecibas iekartas, kuras sava
razoSanas procesa patéré siltumu, ir pieslégtas viet€jam centralizetas
siltumapgades vai P C2 aukstumapgades < tiklam;

h) augstas efektivitates kogeneracijas dalu un noteikto potencialu, un panidkto
virzibu saskana ar Direktivu 2004/8/EK;

i) aplése par planoto primaras energijas ietaupijumu;

j) aplése par publiska atbalsta pasakumiem  siltumapgadé un
» C2 aukstumapgadé <, ja tadi ir, noradot gada budzetu un potencialo
atbalsta elementu. Tas neskar atsevisku pazinojumu par publiska atbalsta
shémam valsts atbalsta novertgjumam.

2. Atbilstiga apmeéra visaptvero$u izvert&jumu var veidot, apkopojot regionalos
un vietgjos planus un stratégijas.
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IX PIELIKUMS

IZMAKSU UN IEGUVUMU ANALIZE
1. dala
Izmaksu un ieguvumu analizes visparigie principi

Saisttba ar 14. panta 3. punktd mindtajiem siltumapgades un
» C2 aukstumapgades <« efektivitates veicinaSanas pasakumiem izstradatas
izmaksu un ieguvumu analizes mérkis ir nodro§inat pamatu l@mumam, ar ko
sabiedribas IimenT nosaka atbilstigas prioritates ierobezotu resursu izlietojumam.

Izmaksu un ieguvumu analiz€ var ieklaut vai nu projekta izvert§jumu, vai
projektu grupas izveért§jumu plasaka vietgja, regionala vai valsts izvertgjuma,
lai siltumapgades planosanas noliika noteiktu visrentablako un vislietderigako
siltumapgades vai »C2 aukstumapgades <« iesp&ju konkrétajai geografiskajai
teritorijai.

Izmaksu un ieguvumu analiz€, ko veic 14. panta 3. punkta nolukos, ieklauj
ekonomisko analizi, ar kuru aptver sociali ekonomiskos un vides faktorus.

Izmaksu un ieguvumu analizg ieklauj Sadus pasakumus un apsvérumus:

a) sistémas robezas un geografiskas robezas noteik$ana

Minétas izmaksu un ieguvumu analizes saturs nosaka attiecigo energoapgades
sisttmu. Geografiska robeza attiecas uz piemérotu precizi noteiktu geografisku
teritoriju, pieméram, rajonu vai lielpilsétas teritoriju, lai novérstu iespgju, ka
tiek izraudziti pa dazadiem projektiem sadaliti nepilnigi risinajumi;

b) integréta pieeja pieprasijuma un pat€rina iesp&jam
Izmantojot pieejamos datus, izmaksu un ieguvumu analiz€ nem v&ra visus
attiecigos sistémas un geografiskajas robezas pieejamos apgades resursus,
tostarp elektroenergijas raZo$anas vai ripnieciskajas iekartas iegiitas siltume-
nergijas parpalikumu un atjaunojamo energiju, ka ari siltumapgades un
» C2 aukstumapgades <€ pieprasfjuma raksturojumu un tendences;

c¢) bazlinijas noteik$ana
Bazlinijas noliks ir sniegt atskaites punktu, attieciba pret kuru izverté
vairakus alternativus risindgjumus;

d) alternafivu risinajumu noteikSana

Visas attiecigas bazlinijas alternativas ir jaapsver. Risinajumus, kas nav iespé-
jami tehnisku un finansialu iemeslu dé] vai valstu tiesibu aktu vai laika
trikuma dgl, var laicigi izslégt no izmaksu un ieguvumu analizes, ja to
pamato ar riipigiem, skaidri formul&tiem un labi dokumentgtiem apsvérumiem.

Izmaksu un ieguvumu analizé ka alternafivi risinajumi salidzinajuma ar bazli-
niju bitu jagem véra tikai augstas efektivitates kogeneracija, efektiva centra-
lizeta siltumapgade un »C2 aukstumapgade < vai individuala siltuma un
» C2 aukstumapgades < piegades iespgjas;

e) metode, lai aprékinatu izmaksu un ieguvumu rezultatu

i) izvérteé un salidzina kopgjas siltuma un P C2 aukstumapgades <
piegades iespgju ilgtermina izmaksas un ieguvumus;
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f)

ii) izverteSanas kriterijs ir neto pasreizgjas vertibas (NPV) kriterijs;

iii) izvelas tadu laikposmu, lai visas attiecigas risinajumu izmaksas un iegu-
vumi tiktu ieklauti. Ta, pieméram, gazes elektrostacijai atbilstigais laik-
posms vargtu bt 25 gadi, centralizétas siltumapgades sistemai — 30 gadi,
savukart tadam siltumapgades iekartam ka apkures katliem — 20 gadi;

cenu un citu piep@mumu aprékinaana un prognozes ekonomiskajai analizei

i) dalibvalstis izmaksu un ieguvumu analizes noliika izdara pienémumus par
galveno razoSanas un patérina faktoru cenam un diskonta likmi;

ii) diskonta likmi, ko izmanto ekonomiskaja analizg, lai aprékinatu neto
pasreiz€jo vertibu, izvElas saskana ar Eiropas vai valsts pamatnos-
tadném (1);

iii) dalibvalstis izmanto valsts, Eiropas vai starptautiskas energijas cenu attis-
tibas prognozes, ja iespéjams — valsts un/vai regionalaja/vietéja konteksta;

iv) cenas, kas izmantotas ekonomiskaja analizg, atspogulo patiesas socialeko-
nomiskas izmaksas un ieguvumus, un, cik vien iespgjams, t. i., ja pastav
tirgus cena vai ja ta jau ir ieklauta Eiropas vai valsts tiestbu aktos, ming-
tajas cenas biitu jaieklauj argjas izmaksas, pieméram, ietekme uz vidi un
veselibu;

ekonomiska analize. letekmju parskats

Ekonomiskaja analiz€ nem veéra visus attiecigos eckonomikas ietekmes
faktorus.

Dalibvalstis var izvértét un sava lémumu pienems$ana nemt veéra izmaksas un
energijas ietaupljumus, ko gist, saistiba ar analizétajiem risinajumiem palie-
linot energijas piegades elastigumu un labak izmantojot elektroenergijas
tiklus, tostarp ieekonométas izmaksas un ietaupijumu no samazinatiem infra-
strukttiras ieguldijumiem.

Pirmaja dala min&tas izmaksas un ieguvumi ietver vismaz turpmak mingto:
i) ieguvumi
— patérétaja ieguvums (siltumapgade un elektroenergija),

— argjie ieguvumi, pieméram, ar vidi, siltumnicefekta gazu emisijam,
veselibu un drosibu saistiti ieguvumi, kad vien tas iesp&jams,

— ietekme uz darba tirgu, energoapgades drosiba un konkurétsp&ja, kad
vien tas iesp&jams;

ii) izmaksas
— iekartu un aprikojuma kapitala izmaksas,
— saistito energgtikas tiklu kapitala izmaksas,
— mainigas un fiksétas ekspluatacijas izmaksas,
— energijas izmaksas,
— ar vidi, veselibu un drosibu saistitas izmaksas, kad vien tas iesp&jams,

— darba tirgus izmaksas, energoapgades drosiba un konkurétspgja, kad
vien tas iesp&jams.

(") Valsts diskonta likmé, kas izvéléta ekonomiskas analizes veik$anai, bitu janem veéra

Eiropas Centralas bankas sniegtie dati.
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h) jutiguma analize

Lai novértétu projekta vai projektu grupas izmaksas un ieguvumus, ir jaieklauj
jutiguma analize, kas pamatojas uz atSkirigam energijas cenam, diskonta
likmém un citiem mainigiem faktoriem, kam ir batiska ietekme uz aprékina
rezultatiem.

Dalibvalstis izraugas kompetentas iestades, kas atbildigas par izmaksu un iegu-
vumu analizes veik$anu saskana ar 14. pantu. Dalibvalstis var pieprasit kompe-
tentam viet€jam, regionalam vai valsts iestadém vai atsevisku iekartu operatoriem
veikt ekonomisko un finansu analizi. Tie iesniedz siki izklastitas metodikas un
pienémumus saskana ar $o pielikumu, ka ari izveido un publisko procediiras
ekonomiskas analizes veiksanai.

2. dala
Principi attieciba uz 14. panta 5. un 7. punkta merki

Izmaksu un ieguvumu analiz€ sniedz informaciju, kas vajadziga 14. panta 5. un
7. punkta pasakumu veik$anai.

Ja tiek planota iekarta, kas razo tikai elektroenergiju vai iekarta bez siltuma
rekuperacijas, veic salidzinajumu starp planotajam iekartam vai planoto moder-
nizaciju un lidzigam iekartam, kas razo tadu paSu elektroenergijas apjomu vai
siltumu, un rekuper€ siltuma parpalikumu un piegada siltumu, izmantojot augstas
efektivitates kogeneraciju un/vai centraliz8tu siltumapgadi un
» C2 aukstumapgadi <.

Attiecigajas geografiskajas robezas veiktaja novert§juma nem véra planoto
iekartu un ikvienu atbilstigu pastdvoSu vai potencidlu siltuma pieprasijuma
punktu, kuram tiktu nodroSinata piegade, nemot vera racionalas iespgjas
(pieméram, tehnisko iesp&jamibu un attalumu).

Sistémas robezu nosaka ta, lai taja ieklautu planoto iekartu un siltumslodzi,
pieméram, &ku(-as) un ra¥oanas procesu. Saja sistémas robeza siltuma un elek-
troenergijas piegades kopgjas izmaksas nosaka attieciba uz abiem gadijumiem un
tas salidzina.

Siltumslodzé ieklauj eso$o siltumslodzi, pieméram, riipniecibas iekartas vai
eso$as centralizétas siltumapgades sist€mas, ka arT — attieciba uz pilsétu rajoniem
— siltumslodzi un izmaksas, kas rastos, ja €ku grupam vai pilsétas dalai nodro-
$indtu jaunu centralizétas siltumapgades tiklu un/vai ja tas/to pieslégtu Sadam
tiklam.

Izmaksu un ieguvumu analizes pamata ir planotas iekartas apraksts un salidzi-
nama(-s) iekarta(-s), nemot véra elektroenergijas un siltumenergijas jaudu, ja
nepiecieSsams, kurinama veidu, paredz€to izmantojumu un gada paredzetas
darbibas stundas, izvietojumu un elektroenergijas un siltumenergijas pieprasi-
jumu.

Lai veiktu salidzinaSanu, janem véra siltumenergijas pieprasijums un siltumap-
gades un »C2 aukstumapgades < veidi, kurus izmanto tuvuma esosie siltuma
pieprasijuma punkti. SalidzinaSana ieklauj planotas iekartas un salidzinamas
iekartas ar infrastruktiru saistitas izmaksas.

Izmaksu un ieguvumu analiz€, ko veic saskapa ar 14. panta 5. punktu, icklauj
ekonomisko analizi, ar ko aptver finanSu analizi, kura atspogulo pasreizgjos
naudas plismu darfjumus, kas veikti saistiba ar ieguldijumiem un darbibam
attieciba uz atseviskam iekartam.

Projekti ar pozitivu izmaksu un ieguvumu rezultatu ir tadi projekti, kuros ekono-
miskaja un finan$u analiz€ diskonta ieguvumu summa parsniedz diskonta izde-
vumu summu (pozitivas izmaksas un ieguvumi).
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Dalibvalstis nosaka galvenos principus attieciba uz metodologiju, pienémumiem
un laikposmu ekonomiskas analizes veikSanai.

Dalibvalstis var pieprasit, lai uznémumi, kas atbildigi par termoelektrostaciju
razoSanas iekartu darbibu, ripniecibas uzpémumi, centralizétas siltumapgades
un »C2 aukstumapgades < tikli vai citas puses, ko ietekm€ definétas sisteému
robezas un geografiskas robezas, sniegtu datus, kurus izmantos atseviskas
iekartas izmaksu un ieguvumu novért&juma.
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X PIELIKUMS
Augstas efektivitates Kkogeneracijas reZima saraZotas elektroenergijas
izcelsmes apliecinajums
a) Dalibvalstis veic pasakumus, lai nodro$inatu to, ka:

i) augstas efektivitates kogeneracijas reZima saraZotas elektroenergijas
izcelsmes apliecingjums:

— lauj razotajiem pieradit, ka to pardota elektroenergija ir sarazota
augstas efektivitates kogeneracijas reZima, un $ada nolika to izsniedz
péc razotaja pieprasijuma,

— ir precizs, uzticams un pasargats no krapsanas,

— tiek izsniegts, nositits un atcelts elektroniski,

ii) viena un ta pati augstas efektivitates kogeneracijas reZima sarazotas ener-
gijas vieniba tiek nemta vera tikai vienu reizi;

b) 14. panta 10. punkta min&taja izcelsmes apliecindgjuma ir jaieklauj vismaz $ada
informacija:

i) iekartas, kura energija sarazota, identitate, atraSanas vieta, tips un (siltu-
menergijas un elektroenergijas) jauda;

ii) raZoSanas datumi un vietas;
iii) elektroenergijas raZo$ana izmantota kurinama veida zemaka siltumspgja;

iv

~

lidz ar elektroenergiju iegita siltuma daudzums un izmantojums;

v

~

augstas efektivitates kogeneracijas rezima saraZzotas elektroenergijas
daudzums saskana ar I pielikumu, uz kuru attiecas apliecinajums;

vi) primaras energijas ietaupijums, kas aprekinats saskana ar II pielikumu,
pamatojoties uz saskanotajam efektivitates atsauces vertibam, kuras nora-
ditas II pielikuma f) punkta;

vii) riipnieciskas iekartas nominala elektroenergijas un siltumenergijas efek-
tivitate;

viii) vai un kada apméra iekarta ir guvusi ieguldijumu atbalstu;

ix) vai un kada apméra energijas raZzo$anas vieniba ir guvusi citu labumu no
valsts atbalsta shémas, un atbalsta shémas tips;

x) datums, kad ir sakta iekartas ekspluatacija; un
xi) izdoSanas datums un valsts, un unikals identifikacijas numurs.

Izcelsmes apliecindjums attiecas uz standarta apjomu 1 MWh. Tas attiecas uz

tiro sarazoto elektroenergiju, kas izmérita pie stacijas robezas un eksportéta uz
tiklu.
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XI PIELIKUMS

Energoefektivitates kritériji energijas tikla reguléSanai un elektroenergijas
tikla tarifi

1. Tikla tarifi atspogulo izmaksu ietaupTjumu tiklos, kas panakts ar pieprasijuma
puses un pieprasijuma reakcijas pasakumiem un ar dalitu razoSanu, ieskaitot
ietaupijumu no piegades izmaksu vai tikla ieguldijumu izmaksu pazemina-
Sanas un optimalakas tikla darbibas.

2. Tikla reguléSana un tarifi netrauc€ tikla operatoriem vai energijas mazumtir-
gotajiem darit pieejamus sistemas pakalpojumus pieprasijuma reakcijas pasa-
kumiem, pieprasijuma parvaldibai un dalitai razo§anai organizetos elektroener-
gijas tirgos, jo ipasi:

a) galalietotajiem slodzes parvirziSanu no maksimala slodzes laika uz mazak
noslogotu laiku, npemot v&ra atjaunojamas energijas, kogeneracijas rezima
sarazotas energijas un dalitas raZo$anas pieejamibu;

b) energijas ietaupijumu no dalitu patérétaju pieprasijuma reakcijas, izman-
tojot energijas iepirkumu grupéSanu (agregatorus);

c) pieprasijuma samazinajumu, pateicoties energoefektivitates pasakumiem,
ko veic energopakalpojumu sniedzgji, ieskaitot energopakalpojumu uzpe-
mumus;

d) razoSanas avotu pieslégSanu un izmantoSanu ar zemaku sprieguma limeni;
e) patérina vietai tuvaku razoSanas avotu pieslégSanu; un
f) energijas uzglabasanu.

S1 noteikuma izpratng termins “organizéti elektroenergijas tirgi” ietver arpus-
birzas tirgus un elektroenergijas birzas energijas, jaudas, lidzsvaroSanas un
papildu pakalpojumu tirdzniecibai visos laikposmos, tostarp nakotnes,
nakamas dienas un diennakts tirgos.

3. Ar tikla vai mazumtirdzniecibas tarifiem var atbalstit dinamiskas cenas gala-
lietotaja pieprasijuma reakcijas pasakumiem, pieméram:

a) lietoSanas laika tarifus;
b) kritiskas maksimalas slodzes cenas;
c) reala laika cenas; un

d) maksimalas slodzes laika atlaides.
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XII PIELIKUMS

Energoefektivitates prasibas parvades sistéemas operatoriem un sadales
sistémas operatoriem

Parvades sistému operatori un sadales sistému operatori:

a) izveido un publisko standarta noteikumus saistiba ar to izmaksu uznemsanos
un sadali, kas saistitas ar tehniskiem pielagojumiem, pieméram, tikla piesle-
gumiem, tikla pastiprindjumiem un jaunu ftiklu ievieSanu, uzlabotu tikla
darbibu un noteikumiem par nediskrimingjosu tikla kodeksu isteno$anu, kuri
ir nepiecieSami, lai integrétu jaunus razotajus, kas augstas efektivitates koge-
neracijas rezima sarazoto elektroenergiju piegada savstarpgji savienota tikla;

b) katram jaunajam augstas efektivitates kogeneracijas rezima iegutas elektro-
energijas razotajam, kur§ vélas pieslégties sistémai, nodrosina plasu nepiecie-
Samo informaciju, tostarp:

i) visaptveroSu un siku ar pieslégumu saistito izmaksu aprékinu;

il) pamatotu un precizu laika grafiku fikla piesléguma pieprasjjuma sanem-
Sanai un apstradei;

iii) pamatotu indikativu laika grafiku jebkuram ierosinatajam tikla pieslée-
gumam. Kopuma procesam, lai pieslégtos tiklam, nevajadz&tu biit ilgakam
par 24 méneSiem, nemot veéra to, ciktal tas ir praktiski iesp&ami un
nediskrimingjosi;

c¢) decentralizétiem augstas efektivitates kogeneracijas razotajiem nodro$ina stan-
dartizetas un vienkarSotas pieslégsanas proceduras, lai veicinatu vinu piesleg-

Sanos tiklam.

Standarta noteikumi, kas minéti a) punkta, balstas uz objektiviem, parredzamiem
un nediskrimingjosiem krit€rijiem, jo Ipasi nemot véra visas izmaksas un iegu-
vumus, kas saistiti ar §o razotaju pieslégsanu tiklam. Tajos var paredzet dazadu
veidu pieslégumus.
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XII PIELIKUMS
Datu minimums, kas ieklaujams energoefektivitates ligumos ar publisko
sektoru vai saistitajos konkursa noteikumos

— Skaidrs un parredzams saraksts ar efektivitates pasakumiem, kas jaisteno, vai
efektivitates rezultatiem, kas jasasniedz.

— Garantétais ietaupijums, kas japanak, Tstenojot liguma noteiktos pasakumus.

— Liguma darbibas termin$ un starpposma atskaites punkti, ITlguma lauSanas
nosacljumi un termini.

— Skaidrs un parredzams katras ligumslédz&jas puses pienakumu saraksts.
— Atsauces datums(-i), kura(-os) konstatgjams panaktais ietaupijums.

— Skaidrs un parredzams saraksts ar pasakuma vai pasakumu kopuma isteno-
Sanai veicamajam darbibam un, attieciga gadijuma, saistitajam izmaksam.

— Pienakums pilniba istenot liguma noteiktos pasakumus un visu projekta laika
veikto izmainu dokumentacija.

— Noteikumi par Iidzvertigu prasibu ieklauSanu, slédzot jebkadu apaksligumu ar
tre$am personam.

— Projekta finansialas ietekmes un panakto naudas ietaupfjumu sadalfjuma starp
abam pusém (tas ir, pakalpojuma sniedzgja atlidzibas) skaidrs un parredzams
atainojums.

— Skaidri un parredzami noteikumi par panakto garantSto ietaupijumu méeriju-
miem un parbaudi, kvalitates parbaudém un garantijam.

— Noteikumi, kas paskaidro procediiru, ka rikoties pamatnosacijumu mainas
gadijumos, kuri skar liguma saturu un ta iznakumu (ja mainas energijas
cenas, iekartas lietoSanas intensitate).

— Sika informacija par katras ligumslédzgjas puses pienakumiem un sankcijam
parkapumu gadijumos.
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X1V PIELIKUMS

VISPAREJA ZINOSANAS SISTEMA
1. dala
Gada zinojumu vispareja struktira

24. panta 1. punkta minétie gada zinojumi nodroSina pamatu uzraudzibai par to,
ka notiek virziba uz valstu 2020. gada mérkiem. Dalibvalstis nodrosina, lai
zinojumos butu noradita vismaz $ada informacija:

a) aprekini par $adiem raditajiem gada pirms ieprieksgja gada (X gads (') — 2):

i) primaras energijas paterins;

ii) kop€jais energijas galapatérins;

iii) energijas galapatérin$ pa nozarém:
— rlpnieciba,
— transports (ja iesp&jams, atsevisSki pasazieru un kravas transports),
— majsaimniecibas,
— pakalpojumi;

iv

~

pievienota bruto vértiba pa nozarém:
— ripnieciba,
— pakalpojumi;
v) majsaimniecibu riciba esosie ienakumi;
vi) iek$zemes kopprodukts (IKP);
vii) termoelektrostacijas sarazota elektroenergija;
viii) kogeneracija sarazota elektroenergija;
ix) termoelektrostacijas sarazotais siltums;

x) kogeneracijas stacijas sarazotais siltums, tostarp rupniecibas siltuma
parpalikums;

xi) termoelektrostacijas izmantotais kurinamais;
xii) pasazieru kilometri (pkm), ja iesp&ams;
xiii) tonnu kilometri (tkm), ja iespgjams;

xiv) apvienotie transporta kilometri (pkm + tkm), ja xii) vai xiii) nav
pieejami;

xv) iedzivotaju skaits;

Nozargs, kur energijas patérin$ paliek nemainigs vai pieaug, dalibvalstim ir
jaanalizg ta iemesli un aprékiniem japievieno savs vertejums.

Otraja zinojuma un turpmakajos zinojumos ieklauj ar b) lidz e) apakspunkta

minéto informaciju:

b) aktuala informacija par nozimigiem normativiem un nenormativiem pasaku-
miem, kas Tstenoti iepriek$gja gada, kuri veicina kop&o valsts 2020. gada

energoefektivitates mérku sasnieg$anu;

(") X = pasreiz&jais gads.
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c¢) dalibvalstu centralo valdibu IpaSuma eso$o un izmantoto tadu &ku kopgja
platiba, kuru izmantojama platiba ir liclaka par 500 m® un, sakot ar 2015.
gada 9. jiiliju, — lielaka 250 m?® un kuras ta gada 1. janvari, kad iesniedzams
zinojums, neatbilst 5. panta 1. punktd min&tajam energoefektivitates prasibam;

d

=

dalibvalstu centralo valdibu IpaSuma esoSu un izmantotu tadu &ku kopgja
platiba, kuras apsilda un/vai dzesé un kuras ieprieks¢ja gada ir renovétas
atbilstigi 5. panta 1. punktam, vai centralas valdibas TpaSuma esoSajas un
izmantotajas €kas panakta energijas ietaupijuma apjoms, kas minéts 5. panta
6. punkta;

e) energijas ietaupijums, kas panakts saskapa ar 7. panta 1. punkta minétajam
valsts energoefektivitates pienakuma shémam vai alternativiem pasakumiem,
kas piepemti, piem&rojot 7. panta 9. punktu.

Pirmaja zinojuma ieklauj ari 3. panta 1. punkta min&to valsts mérki.

Dalibvalstis 24. panta 1. punkta mingtajos gada zinojumos var ieklaut ari valsts
noteiktus papildu mérkus. Tie var but saistiti jo ipasi ar §is dalas a) punkta
uzskaititajiem statistikas raditajiem vai to kombinacijam, tadiem ka primaras
energijas vai energijas galapatérina intensitate vai nozaru energijas intensitate.

2. dala
Valstu energoefektivitates ricibas planu visparéeja struktira

24. panta 2. punkta mingtie valstu energoefektivitates ricibas plani nodroSina
struktliru valsts energoefektivitates stratégiju izstradei.

Valstu energoefektivitates ricibas plani attiecas uz biutiskiem energoefektivitates
uzlaboSanas pasakumiem un gaidamajiem/panaktajiem energijas ietaupijumiem,
tostarp energijas piegadg€, parvadé un sadalg, ka ari energijas galapatérina. Dalib-
valstis nodroSina, lai $ajos valstu energoefektivitates ricibas planos biitu noradita
vismaz $ada informacija:

1. Merki un stratégijas:

— valsts indikaftivais energoefektivitates merkis 2020. gadam, ka ir noteikts
3. panta 1. punkta,

— wvalsts indikativais energijas ietaupijuma mérkis, kas noteikts Direktivas
2006/32/EK 4. panta 1. punkta,

— citi speka esosie energoefektivitates mérki, kas attiecas uz visu ekono-
miku vai konkrétam nozarém.

2. Pasdakumi un energijas ietaupijums

Valstu energoefektivitates ricibas planos norada informaciju par piepemta-
jiem vai iecertajiem pasakumiem ar mérki Tstenot §Ts direktivas galvenos
elementus un ar tiem saistito ietaupfjumu.

a) Primaras energijas ietaupijums

Valstu energoefektivitates ricibas planos norada bitiskus pasakumus un
darbibas, ko visas ekonomikas nozar€s veic, lai ietaupitu primaro ener-
giju. Katram pasakumam vai pasakumu/darbibu kopumam norada apré-
kinu par 2020. gada gaidamo ietaupijumu un ietaupijumu, kas panakts
lidz zinojuma iesniegSanas bridim.
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3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Q)

Ja iesp&jams, biitu janorada arT informacija par citu ietekmi/ieguvumiem,
ko sniedz pasakumi (siltumnicefekta gazu emisijas samazinajums, uzla-
bota gaisa kvalitate, izveidotas darbvietas utt.) un par TstenoSanas
budzetu.

b

=

Energijas galaietaupTjums

Pirmaja un otraja valsts energoefektivitates ricibas plana ieklauj rezul-
tatus attieciba uz Direktivas 2006/32/EK 4. panta 1. un 2. punkta nora-
dita energijas galaictaupijuma mérka sasniegSanu. Ja ietaupijuma apre-
kins/apleses par katru pasakumu nav pieejams, ir janorada nozaru limena
energijas samazinajums, kas panakts pasakumu (kombinacijas) rezultata.

Pirmaja un otraja valsts energoefektivitates ricibas plana janorada art
mérfjumu un/vai aprékinaSanas metodika, kas izmantota energijas ietau-
pljuma aprékinasanai. Ja tiek piemérota “ieteicama metodologija” (1),
valstu energoefektivitates ricibas plana vajadzetu bt atsaucei uz to.

Specifiska informacija, kas saistita ar So direktivu
Publiskas struktiiras (5. pants)

Valsts energoefektivitates ricibas plana ieklauj to publisko struktiiru
sarakstu, kuras ir izstradajusas energoefektivitates planu saskapa ar
5. panta 7. punktu.

Energoefektivitates pienakumi (7. pants)

Valsts energoefektivitates ricibas planos ieklauj valsts koeficientus, kas izve-
1eti saskapa ar IV pielikumu.

Pirmaja valsts energoefektivitates ricibas plana ieklauj Tsu aprakstu par
7. panta 1. punktd min&to valsts sh@mu vai alternativajiem pasakumiem,
kas piepemti, piem&rojot 7. panta 9. punktu.

Energoauditi un energovadibas sistémas (8. pants)

Valstu energoefektivitates ricibas planos ieklauj:

a) ieprieksgja perioda veikto energoauditu skaitu;

b) ieprieksgja perioda lielos uznémumos veikto energoauditu skaitu;

c) dalibvalsts teritorija eso$o lielo uzpémumu skaitu, noradot to uzpémumu
skaitu, kuriem ir piemérojams 8. panta 5. punkts.

Efektivas siltumapgades un P C2  aukstumapgades <« veicinaSana
(14. pants)

Valstu energoefektivitates ricibas planos ieklauj novert§jumu par panaku-
miem, kas giiti, Tstenojot 14. panta 1. punktad min&to visaptveroSo izverte-
jumu.

Energijas parvade un sadale (15. pants)

Pirmaja valsts energoefektivitates ricibas plana un turpmakajos zinojumos,
ko iesniedz ik péc desmit gadiem, ieklauj veiktos noveért€jumus, pasakumus
un ieguldijumus, kas apzinati, lai izmantotu gazes un elektroenergijas infra-
struktliras energoefektivitates potencialu, ka ir noteikts 15. panta 2. punkta.

Teteikumi par mérfjumu un parbaudes metodém Direktivas 2006/32/EK par energijas

galapat@rina efektivitati un energoefektivitates pakalpojumiem ietvaros.
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3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Dalibvalstis ka dalu no sava valsts energoefektivitates ricibas plana iesniedz
zinojumu par pasakumiem, kas veikti, lai izmantotu un attistitu pieprasijuma
reakciju, ka minéts 15. panta.

Kvalifikacijas, akreditacijas un sertifikacijas sisttmu pieejamiba (16. pants)

Valstu energoefektivitates ricibas planos ieklauj informaciju par energopa-
kalpojumu sniedzgjiem, energoaudita veicgiem un citu energoefektivitates
uzlaboSanas pasakumu Tstenotajiem pieejamajam kvalifikacijas, akreditacijas
un sertifikacijas shémam vai lidzveértigam kvalifikacijas shemam.

Energopakalpojumi (18. pants)

Valstu energoefektivitates ricibas planos ieklauj interneta saiti uz timekla
vietni, kur var piek]at 18. panta 1. punkta c) apakSpunkta mingtajam ener-
gopakalpojumu sniedzgju sarakstam vai saskarnei.

Citi energoefektivitates veicinasanas pasakumi (19. pants)

Pirmaja valsts energoefektivitates ricibas plana ieklauj 19. panta 1. punkta
minéto pasakumu sarakstu.
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XV PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Direktiva 2004/8/EK

St direktiva

1. pants

1. panta 1. punkts

2. pants

1. panta 1. punkts

3. panta a) punkts

2. panta 30. punkts

3. panta b) punkts

2. panta 32. punkts

3. panta c) punkts

2. panta 31. punkts

3. panta d) punkts

2. panta 33. punkts

3. panta e) un f) punkts

3. panta g) punkts

2. panta 35. punkts

3. panta h) punkts

3. panta i) punkts

2. panta 34. punkts

3. panta j) punkts

3. panta k) punkts

2. panta 36. punkts

3. panta 1) punkts

2. panta 37. punkts

3. panta m) punkts

2. panta 39. punkts

3. panta n) punkts

2. panta 38. punkts

3. panta o) punkts

2. panta 40., 41., 42, 43. un 44.
punkts

4. panta 1. punkts

II pielikuma f) punkta pirmais apak-
Spunkts

4. panta 2. punkts

14. panta 10. punkta otra dala

4. panta 3. punkts

5. pants 14. panta 10. punkta pirma dala un X
pielikums
6. pants 14. panta 1. un 3. punkts, VIII un IX

pielikums

7. panta 1. punkts

14. panta 11. punkts

7. panta 2. un 3. punkts

8. pants

15. panta 5. punkts

15. panta 6., 7., 8. un 9. punkts

9. pants

10. panta 1. un 2. punkts

14. panta 1. punkts un 24. panta 2.
punkts, XIV pielikuma 2. dala

10. panta 3. punkts

24. panta 6. punkts

11. pants

24. panta 3. punkts

24. panta 5. punkts
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Direktiva 2004/8/EK

St direktiva

12. panta 1. un 3. punkts —

12. panta 2. punkts II pielikuma c) punkts

13. pants 22. panta 2. punkts
14. pants —

15. pants 28. pants

16. pants —

17. pants 29. pants

18. pants 30. pants

I pielikums I pielikuma II dala

I pielikuma I dala un II dalas pe&dgja
dala

I pielikums

I pielikums I pielikums

IV pielikums VII pielikums

_ IX pielikums

Direktiva 2006/32/EK St direktiva

1. pants 1. panta 1. punkts
2. pants 1. panta 1. punkts
3. panta a) punkts 2. panta 1. punkts
3. panta b) punkts 2. panta 4. punkts
3. panta c) punkts 2. panta 6. punkts
3. panta d) punkts 2. panta 5. punkts

— 2. panta 2. un 3. punkts

3. panta e) punkts 2. panta 7. punkts

3. panta f), g), h) un i) punkts —

— 2. panta 8. Iidz 19. punkts

3. panta j) punkts 2. panta 27. punkts

— 2. panta 28. punkts

3. panta k) punkts —

3. panta 1) punkts 2. panta 25. punkts

— 2. panta 26. punkts

3. panta m) punkts —

3. panta n) punkts 2. panta 23. punkts

3. panta o) punkts 2. panta 20. punkts

3. panta p) punkts 2. panta 21. punkts

3. panta q) punkts 2. panta 22. punkts

3. panta r) un s) punkts —

— 2. panta 24., 29., 44. un 45. punkts
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Direktiva 2006/32/EK St direktiva
— 3. pants
— 4. pants
4. pants —
5. pants 5. un 6. pants

6. panta 1. punkta a) apak$punkts

7. panta 8. punkta a) un b) apak-
Spunkts

6. panta 1. punkta b) apakspunkts

18. panta 3. punkts

6. panta 2. punkts

7.panta 1.,5.,6.,7.,9., 10, 11. un 12.
punkts

7. panta 2. un 3. punkts

6. panta 3. punkts

18. panta 2. punkta b) un c) apak-
Spunkts

6. panta 5. punkts

7. pants

17. pants

8. pants

16. panta 1. punkts

16. pants 2. un 3. punkts

9. panta 1. punkts

19. pants

9. panta 2. punkts

18. panta 1. punkta d) apakSpunkta i)
punkts

18. panta 1. punkta a), b), c) apaks-
punkts, d) apakSpunkta ii) punkts un
e) apaksSpunkts

10. panta 1. punkts

15. panta 4. punkts

10. panta 2. punkts

15. panta 3. punkts

15. panta 7., 8. un 9. punkts

11. pants

20. pants

12. panta 1. punkts

8. panta 1. punkts

12. panta 2. punkts

8. panta 2., 3., 4., 5., 6. un 7. punkts

12. panta 3. punkts

13. panta 1. punkts

9. pants

13. panta 2. punkts

10. pants un VII pielikuma 1.1. punkts

13. panta 3. punkts

VII pielikuma 1.2. un 1.3. punkts

11. pants

12. pants

13. pants

15. panta 1. un 2. punkts

18. panta 2. punkta a) un d) apak-
Spunkts

21. pants

14. panta 1. un 2. punkts

24. panta 1. un 2. punkts

14. panta 3. punkts
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Direktiva 2006/32/EK

St direktiva

14. panta 4. un 5. punkts

24. panta 3. punkts

24. panta 4. un 7. Iidz 11. punkts

22. panta 1. punkts

15. panta 1. punkts

22. panta 2. punkts

15. panta 2., 3. un 4. punkts

— 23. pants
— 25. pants
16. pants 26. pants
17. pants 27. pants
18. pants 28. pants
19. pants 29. pants
20. pants 30. pants

I pielikums

II pielikums

IV pielikums

I pielikums

IV pielikums

V pielikums

VI pielikums

I pielikums

V pielikums

VI pielikums

VII pielikums

XI pielikums

XII pielikums

XIII pielikums

XIV pielikums

XV pielikums




